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ODMEVI 12 RODNIH 
KRAJEV

NOVINARSKA RAZSTAVA i

Na ljubljanskem  velesejmu 
e bila dne 1. septem bra slo-: 
esno otvorjena tudi novinar
ska razstava, ki kaže razvoj 
slovenskega novinarstva od i 
ijegovih začetkov do današnje- 
:a časa. Za tisto priliko je  vod- 
tvo dnevnika “Ju tro ” naprosi- 
o nekatere ugledne može, da 
laj s kratko izjavo opišejo svo- 
e razm erje do novinstva in 
lovinarskega dela. Od teh izjav, 
ti jih je  “Ju tro ” priobčilo v o- 
■iginalih, je  menda najbolj 
crepka in značilna izjava zna- 
lega pisatelja  Vladimira Lev
stika, ki se g la s i:

“Služba resnici in pravici: s 
;em je  izražen bitni, večni smi- 
tel novinarstva. Novinarstvo! 
nore služiti svojemu velikemu 
lamenu samo tam, k jer obstoji 
svoboda tiska. Svoboda tiska je 
si-čni utrip  svobode narodov. 
Svoboda tiska je  legitim acija 
civiliziranih držav. Nad svobodo 
tiska sta samo še resnica in p ra 
vica. Dokler novinar diha, bo v ! 
imenu resnice in pravice, v 
imenu civilizacije in človeškega 
dostojanstva te rja l — svobodo 
tiska!”

N EU RJE NAD POHORJEM t

Zadnjo nedeljo v avgustu se t 
je nad Pohorjem razbesnelo sil-  ̂
no neurje, ki je  povzročilo o -;x 
grom n o . .škodo., v podpohorskih i 1 
vaseh. Najhujše so bile pri za-  
dete vasi: Oglenšak, G abernik,j,s 
Bukovca, Zgornja in Spodnja  ̂
Polskava. Poljski pridelki, ki 
ô bili še zunaj, so uničeni in 

njive in travniki so zasuti s ;! 
peskom. Mnogokje je voda v d i-j1 
rala v hiše in hleve, drugod je | 
raztrgala ceste in odnesla mo- 1 
stove. Prebivalstvo tistih k ra- ( 
jev je obupano, ker je bilo že! 
meseca ju n ija  težko prizadeto
po toči. !(

  t
TUDI ORGANIZACIJA \\

V Beogradu je bil osnovan " 
akcijski odbor za organizacijo 1 
vseh onih, ki so bili za časa ' 
svetovne vojne pod A vstro-1 
Ogrsko zaradi svojega nacio-j 
na 1 nega m išljenja in delovanja 1 
internirani, kot veleizdajniki 1 
v preiskavi ali zaprti, kakor tu- ( 
di vseh onih, ki so bili kot civil- * 
ni ujetniki med vojno interni- 1 
rani po raznih taboriščih v 1 
Avstro-Ogrski. j1

  ]
LEPA STAROST j '

V G orenjah na Primorskem P 
je  skoro na pragu stoletnice j' 
omahnil v večnost stari prim or
ski hrast Ivan Jurca. Rojen je; 
bil leta 1838. Z osem najstim  ’ 
letom se je poročil in slavil po 
vrsti srebrno, zlato, dem antnoji 
fn železno poroko. V zakonu se 11 
mu je rodilo šest otrok, od ka- i 
terih živita še dve hčeri in s in ; < 
za pokojnikom žaluje poleg o- 1 
men j enih še 28 vnukov in 2!) 
pravnukov. V svojem rojstnem  
k ra ju  je dolga leta županoval i 
in se je posebno uspešno bavili' 
s sadjarstvom  in čebelarstvom. 11 
Ko so prišli Italijan i, je bil o?i < 
edini, ki si vkljub grožnjam  
in pritisku ni pustil izpremeni-j 
ti imena v Giorgio. Ko so k ru 
šili slovenske napise s sporne-! 
nikov, si je dal postaviti grob
nico s slovenskim imenom in ' 
posvetilom. Bolezni skoro ni 
poznal. Do zadnjih dni je  bil 
čil in čvi-st in še čital je  brez: 
očal. Dan pred sm rtjo  je  po -1 
tožil, da se čuti nekam tru d - : 
nega in drugi dan je zadremal
za vedno.

(Dalje na 2. strani)

VSAK PO SVOJE
Ameriški trgovci na K ita j

skem, k jer se zdaj vrše krvave 
j  olimpijske tekme med K itajci 
in Japonci, zahtevajo, da jim  
ameriška vlada pošlje za pro- 
tekcijo oddelek vojnih ladij in 
nekaj divizij vojakov. Kaj zato, 
le bi taka ekspedicija sta la  sto
tine milijonov dolarjev in tisoče 
življenj ameriških fantov, saj 
se gre vendar za zavarovanje 
privatnih profitov! Ali niso dav
koplačevalci za to, da take iz
datke pokrivajo, in ali niso ame
riški vojaki za to, da se tepejo 
za koristi špekulantov v inozem
stvu, ki se skrivajo za ameriško 
zastavo! Ampak predsednik 
Roosevelt misli drugače in p ra 
vi : n e ! Tak predsednik!

jjc

Lepo mesto Šanghaj na Ki
tajskem  ogrožajo Japonci, ko
lera, bubonska kuga in tifus. 
Drugače pa je tam čisto pri
jetno.

*
General čang  Kajšek je  bil 

imenovan za d ik ta to rja  K ita j
ske. če bo K itajska v tem tempu 
nadaljevala, bo km alu tako civi
lizirana kot so Ita lija , Nemči
ja  in Rusija.

❖
E nkrat ta  mesec pojde baje 

Mussolini obiskat H itle rja  v 
Berlin. Konferenca med dikta
torjem a bo strogo zaupna, za
to se bosta možaka morda tudi 
kaj pomenila o svojem fanto- 
vanju, na prim er, če H itler še 
kaj hodi pod okno pol jske ig ra l
ke Pole Negri in če Mussolini 
Še kaj škorttjffce rosi za lepo 
Francozi jo, madamo Fontanges.

:I*
V Evropi se mnogo govori o 

p rija teljsk ih  odnošajih z Ame
riko, toda nam se zdi. da n a j
boljše, kar je  zdaj med Evropo 
in Ameriko, je široki A tlantski 
ocean.

Predsednik je  oni dan dejal, 
da je  svet dandanes v veliki 
brozgi. Seveda je  naš najvišji 
uradnik pri tem imel v mislih 
Španijo in Italijo , ne pa naše 
idealno razkopane St. Clair ceste 
v Clevelandu.

*
j A nglija bo v bodoče spreje
mala v arm ado tudi mladeniče 
pod 122 funtov težke, ki jih  je  
doslej sm atrala za prelahke. V 
tem bodo velike ugodnosti. Drob
ni mali vojaki bodo potrebovali 
manj blaga za uniforme, manj 
usnja za čevlje in pasove, manj 
prostora v vlakih, avtomobilih 

;in letalih in v vojni jih  bodo 
krogle težje pogodile kot njihove 

j velike in debele tovariše.
I

Brivcem v vesoljni Nemčiji je  
naročeno, da naj sp rav lja jo  od
strižene lase in mustače v vreče 
in jih oddajajo  vladi, ki jih  bo 

; predelavala v blazine, preproge 
in slično. To dokazuje, da je  
d ik ta tu ra  končno pričela Nemce 
tudi za lase in m ustače vleči.

*
Leta 1940 bi se imele vršiti 

svetovne olim pijske tekme v To- 
jkiju na Japonskem , toda zadnje 
čase se govori, da bodo odpove
dane. Dvomljivo je  namreč, da 

j bi bila do ta k ra t krvava tekma 
med K itajci in Japonci zaklju- 

;čena.
*j

K atedralo Notre Dame v P ari
zu so začeli graditi v dvanaj- 

istem stoletju, pa še zdaj ni 
i čisto dogotovljena. To je toliko 

;  j  bolj čudno, ker pri g radn ji niso 
'zaposleni WPA delavci.

. I *
t ; Iz Tarpe na Madžarskem po

ročajo, da so tam  nedavno med 
(Dalje na 2. strani)

RAZNO 12 AMERIKE IN 
INOZEMSTVA ;

  c

BOJEVIT GOVOR 1
Predsednik Roosevelt je v svo- N 

jem radio govoru na večer 17. 1 
septem bra izrazil toliko bojevi- 1 
tosti, da je gotovo silno presene- J 
til tiste njegove nasprotnike, ki ' 
so upali, da bo po nekaterih po- 1 
razih v kongresu odnehal v bor- 1 
bi za pravice širokih ljudskih * 
mas. Poudaril je, da reforme, ki 1 
so potrebne, m orajo biti izvede- * 
ne zdaj, ne pa šele po 20 letih. s 
Navajal je  primere, ko je  n a j - |s 
višje sodišče priznalo za ustav* 
ne gotove od kongresa sprejete 
postave, ki jih je par desetletij ‘ 
prej proglašalo za neustavne. ' 
Izjavil je, da ta  dežela ne potre- ( 
buje in ne m ara d iktature niti 1 
od posameznikov niti od malih ( 
skupin. Demokracija, ki vlada ! 
po volji in soglašanju z večino * 
državljanov, bo rešila vse pro- 1 
bleme, ki se pojavljajo , ne da bi 1 
pri tem trpela  tradicionalna a- jx 
meriška svoboda.

__

NAPADI NA BLACKA >
Pred dobrim tednom, to je ob j 

času, ko se je  sodnik Hugo L.
, Black mudil na počitnicah v Ev- 
|ropi, ga je  kapitalistično časo- i 
ipisje Zedinjenih držav pričelo ; 
silno napadati, češ, da je  bil ne- i 

i koč član danes že skoro pozab- ( 
ljene teroristične organizacije ] 
Ku Klux Klana in da zaradi te- ; 
ga ni sposoben biti član vrhov- •: 
nega sodišča. Da-li so te  obdol- j  

I  žitve kapitaliatičnih Uijto.v.resin- ,
! čne ali ne, se m ugotovljeno. 
Toda liberalni novinar Jay  i 
Franklin, ki je znan po svoji!; 

-koloni “We The People,” pri- : 
občevani v raznih listih, je pri- ( 
šel po daljši zadevni razpravi do ; 
sledečega zaključka: “Obdolži- 
tev proti sodniku Blacku je, da 
je  pripadal k sedaj mrtvemu : 
Klanu okrog leta 1920. Njegov 
zločin pa je, da je  p rija te lj a- 
meriškega delavstva in sovraž
nik plutokracije na W a l l  
S treetu.”

DVOJNO DRŽAVLJANSTVO
Nihče ne more služiti dvema 

gospodoma istočasno in nihče 
ne more biti dober državljan Ze
dinjenih držav in obenem prise
gati zvestobo zastavam inozem
stva, posebno onim, ki predstav
lja jo  diktature, katere so v di
rektnem naspro tju  z idejo svo
bode, kakor jo razumemo v Ze
dinjenih državah. V tem smislu 
se je  izrazil zvezni senator Bo
rah v svojem govoru na pred
večer 150-letnice sp re je tja  ame
riške ustave. Mož je imel v mis
lih aktivnosti nemških nacij ev v 
tej deželi, dasi jih ni direktno 
imenoval.

AKTIVNOSTI NACIJEV
Ameriški listi zadnje čase 

mnogo poročajo o napol vojaš-j 
kih organizacijah in raznih ak
tivnostih nemških nacij ev v Ze
dinjenih državah in zelo verje t
no je, da bo kongres v prihod- 

. njem zasedanju odredil preis- 
i  kavo nacijskih in fašističnih ak

tivnosti. Propaganda za dikta
torski sistem vlade v te j deželi i 
po nemškem in italijanskem  i 

- vzorcu se je  baje zadnje čase 
i zelo razpasla.

IZVOZ OROŽJA
Predsednik Roosevelt je  pre

tekli teden izdal odlok, da nobe
na ladja, ki je  last vlade, ne sme 
dovažati orožja, streliva in dru- 

J gih vojnih potrebščin K itajski 
1 ali Japonski. Privatno lastovani 
'  parniki, ki plovejo pod ameriš- 
 ̂ ko zastavo, se sicer še smejo ba- 

'  viti s takim izvozom, toda to
(Dalje na 2. strani)

DVELETNIREKORD
Works Progress adm inistra

cija (W PA), ki je miljone neza- < 
ooslenih delavcev obeh spolov 
,'zela iz nevarnega brezdelja di
rektnih relifnih seznamov in jih 
postavila na delo pri koristnih 
javnih podjetjih , deluje že ne- 
<aj čez dve leti. V tej dobi j e 1' 
astvarila obsežno socialno spre
membo ne le v življenju onih, 
d  jim je direktno pomagala, 
marveč v celotni Ameriki, v živ
ljenju vseh nas, ki živimo v hi-, 
5ah, se vozimo po cestah in po
šiljamo otroke v šolo.

Ob svojem vrhuncu, meseca] 
februarja 1936, je WPA imela 
zaposlenih 3,035,852 delavcev, 
<i so skupaj s svojimi odvisnimi 
otroki, ženami in postarnim i so
rodniki predstav ljali približnol 
dvanajst miljonov potrebnih 
ljudi. Ako se mora d a ja ti delo! 
ljudem na milijone, je  umevno, 
da se njihova delavna sposob
nost in izurjenost razteza na 
stotine strok. Umestno je, da se; 
vsak zaposli pri takem delu, ki 
ga najbolj razume, tako da nje
gova izurjenost ne bo zmanjša-1 
na, ko se povrnejo boljši časi in j  

bo lažje dobivati delo.

Skoro ni nikake vrste korist
nega človeškega prizadevanja, 
katere se WPA delavci niso lo
tili. Zgradili so, razširili in mo
dernizirali obsežno število jav- j 
nih poslopij, katerih zgradnja 
ali popi-ava je bila po trebna .! 
Zgradili so dalje zadosti cest 
iz farm  na trge, da bi njihova

meljsko kroglo. Izsušili so pol
milijona akrov z m alarijo  oku
ženih močvirij, založili vodovja 
s 23 milijoni rib in gozde s 28,-
000 komadi divjačine vseh vrst. 
Zgradili so ali obnovili 2300 milj 
rečnih kanalov, 375 jezov ob 
rekah in 630 milj rečnih obre
žij.

Dalje so WPA zdravniki, bol
ničarke in zobozdravniki po
stregli ljudem, ki niso mogli p la
čati, s skoraj desetimi milijoni 
obiskov, pregledovanj in zd rav -1 
ljen j. Eksperti so cepili tisoče 
otrok proti boleznim, delovali 
so za preprečevanje otroške pa
ralize in trakome, pomagali 
slepcem in pohabljencem.

ženske na WPA so produci
rale 60 milijonov oblačilnih in 
posteljnih predmetov za one, ki 
so bili v potrebi, ali za javne za
vode, in pripravile so in servira
le 80 milijonov gorkih šolskih 
obedov za lačne otroke.

Nad 700,000 ljudi se je nauči
lo čitati in pisati in več kot šest
deset milijonov moških, žensk 
in otrok—mnogi izmed katerih 
niso nikdar poprej videli godce 
igrati — je prisostvovalo kon
certom v javnih vrtovih in dvo
ranah, k je r so poslušali dobro 
glasbo in videli, kako se svira. 
WPA umetniki so naslikali več 
kot tisoč stenskih slik za šole, 
poštne urade in občinska poslop
ja . WPA pisatelji in časnikarji 
so nabrali gradivo in spisali ka
žipote o Ameriki.

Za one, ki rabijo avtomobile, 
izboljšalo se je več kot stotisoč

1 milj cest; za one, ki se poslužu
je jo  letal, zgradilo se je  oziro
ma moderniziralo 252 zrako- 

j  plovnih pristanišč, in za vse nas
zgradilo ali popravilo se je ne- 

i število odvodnih kanalov, mo
dernih smetišč in vodovodov.

Dandanes WPA zaposluje pri
bližno 1,650,000 ljudi in povpre
čna letna mezda WPA delavca 
znaša približno $650. Od začet
ka delovanja pa do konca aprila 
1937 so ljud je , zaposleni pri 
WPA, delali skoraj 5 bilijonov 
ul’ in zaslužili več kot 2 bilijona 
dolarjev.

m

5UHAČI DVIGAJO G LA V E
Komaj je  preteklo par let, 

idkar je bila v Zedinjenih dr- 
avah ukinjena bedasta prohi- 
licija, so se že spet začeli tru- 
liti suhači za postavno pre- 
loved opojnih pijač. Pijanče- 
an ja  sicer noben pampten 
lovek n« more odobravati, to
la vsi vemo, da je  bilo pijanče- 
anje večje tekom prohibicije, 
:akor je sedaj. Nekateri ljud je  
>a nikdar niso zna,li pametno 
»iti in nikdar ne bodo, prohi- < 
licija gori ali doli. j

N asproti propagandi suha- 
ev je nedavno kongresnik 
lohn J. Corcoran, iz države 
Missouri navedel vrsto stati- 
itičnih ugotovitev, ki dokazuje- 
o, da je  bila ukinitev prohibi- 
:ije splošno v korist dežele.

Kongresnik Corcoran je  na 
)odlagi statističnih podatkov 
z.javil, da je sedaj manj sm rt- 
.lih slučajev zaradi alkoholi
čna, kakor jih  je  bilo tekom 
prohibicije; da je  manj areta- 
•i.i zaradi avtomobilske vožnje 
• pijanem  s ta n ju ; da je manj 
iretacij zaradi p ijanosti; da 1 
e močno padlo število več jih | 
criminal nih činov, posebno u- 
io j ev ; da je man,f zakonskih 
očitev zaradi prohibicije; da 
ederalna in državne te r mest- j  

le vlade dobivajo ogromne do- 
lodke od davkov na opojne pi
jače; da farm er ji iztržijo nad 
lest tisoč milijonov dolarjev 
etno za pridelke, ;ki se porab- 
ja jo  za izdelavo J # o jn ih  pi/ j

Po izjavi kongresnika Cor- j 
;orana je zvezna vlada od uki- 
litve prohibicije do letos pre
jela $1,759,000,000 od'davka na 
opojne pijače. Poleg tega so 
iobile državne in mestne vlade 
,7eč tisoč milijonov dolarjev od 
davkov na opojne pijače. V 
raznih državah se ti dohodki 
porabljajo za starostne penzi- 
je, za vzdrževanje šol in druge 
potrebne ustanove.

V siljevanje prohibicije je 
stalo federalno in državne vla
de vsako leto težke milijone 
dolarjev, dohodkov od tega ni 
bilo nikakih, uspehi pa so bili 
ničevi, človeške narave se ne 
da predrugačiti s postavami. 
Samo z izobrazbo je mogoče do
seči zaželjeno zmernost. Vsaka 
prepoved vedno rodi odpor, po
sebno še med Američani. Te
kom prohibicije so lju d je  v 
splošnem več pili kot p ijejo  
zdaj, uživali so slabše in mno
gokrat strupene pijače, za ka
tere so plačevali pretirane ce
ne, federalna in druge vlade pa 
od tega niso dobile nikakih do
hodkov. Vsi dohodki so se ste
kali v žepe butlegarjev, ki so 
se združevali v močne skupine, 
podkupovali uradnike in mno
gokje korum pirali lokalne ob
lasti. Med temi butlegarskimi 
gangeži so mnogokrat nastajali 
krvavi poboji, v katerih so pa
dali tudi popolnoma nedolžni 
ljud je. Raketirstvo raznih vrst, 
ki se je  bilo tekom prohibicije 
silno i-azpaslo po vsej deželi, 
je z odpravo prohibicije skoro 
popolnoma izginilo.

IDEALNO MESTO

Dve uri avtomobilske vožnje 
od Hollywooda oddaljeno me
stece Chino nudi s svojo najbliž
jo  okolico scenerijo za na jraz 
ličnejše filmske slike. Edino 
mesto v Ameriki, kjer se sna
me več film skih slik kot v Chinu, 
je sam Hollywood. Tri tisoč pre
bivalcev broječe mesto Chino, 
Cal., je  dobilo svoje ime po Ki
tajcih , ki so bili pred mnogimi 
1 leti njegovi edini prebivalci.

ZNAM ENIT DRŽAVNIK
---------

Bratski češki narod je  dal sve-! 
tu lepo število mož, ki so bili v j  

čast svoji ožji domovini, Slo
vanstvu in človeštvu sploh. V| 
prvih vrstah med temi pa se ne-j . 
dvomno blesti ime Tomaža G. -1 
M asaryka, ki je, kakor je  bilo ' 
že kratko poročano, dne 14. sep-1 ‘s 
tem bra za vedno Zatisnil oči v;* 
svojem gradiču Lany, nedaleč I1 
od Prage. Simbolično je, da se  ̂
je  v svoji mladosti učil nekaj 8 
časa kovaške obrti, ka jti on je bil ' 
vodnik tistih, ki so skovali svo- 1 
bodno republiko češkoslovaško, 
ko so prej pomagali razbiti pre- r 
perelo Avstro-Ogrsko monarhi- 
jo. ;

Značilno je, da je  češkoslova
ška danes najbolje urejena iz- * 
med vseh nasledstvenih držav in ‘ 
da se iz umazanih valov dikta-j^ 
torstva, ki se razlivajo po Evro- t 
pi, dviga kot zelen otok, k jer!' 
uspeva prava demokracija, če-! 
škoslovaška je  srečna, ker je ^ 
imela ob svojem začetku ta k e ;’ 
modre grad itelje  in pozneje ta- J 
ke izborne državnike-voditelje, ’
med katerimi je zavzemal od- ,| 1
lično mesto pokojni Masaryk.

Masaryk se je  Kot sin graj- j 
skega kočijaža in grajske ku-  ̂
harice rodil dne 7. marca 1850 
v Hodoninu na Moravskem. Oče , 

:je bil po rodu Slovak, mati pa I 
! Čehinja. Po dovršenih ljudskih 
šolah se je  šel učit kovaštva, 
vendar se je  pozneje z velikimi 

I žrtvami preril skozi višje šole . 
lin v starosti 29 le t je že pouče-j 
j v.a.l,,.na univerzi na D unaju, tvi 
leta pozneje pa je  dribil pro
fesorsko mesto na češki univer- 1 
zi v Pragi.

Profesor Masaryk se je od
likoval z globokim znanjem, ob- ; 
enem pa tudi z globokim smi
slom za pravico in resnico. Ka
dar se je  šlo za obrambo pravi
ce in resnice, se ni bal zameriti 
nikomur. Leta 1882 je zelo raz
buril mnoge patriotične Čehe, 
ko je dokazal, da so neki doku
menti o češki zgodovini pona
rejeni. Leta 1889 je spet razbu
ril javnost s tem, da je  branil 

1 nekega revnega židovskega čev-! 
lja r ja , ki j,e bil obdolžen grde
ga verskega zločina. Leta 1907, 
ko je bil že poslanec v dunaj
skem parlam entu, si je nakopal 
silno jezo avstrijskih vladnih, 
krogov, ko je v slovečem vele-! 
izdaj niškem procesu v Zagrebu 
dokazal, da je  vlada lažnive ob- 
težilne dokumente sama sfabri- 
cirala. V dunajskem parlam en
tu je  bil neizprosen borec za 
pravico, posebno za pravico na- 
pram  Slovanom, ki so bili od j 
avstrijske vlade vedno zapo-i 
stavljani. Kdor nekoliko poznaj 
avstrijsko parlam entarno zgo
dovino iz predvojne dobe, ve,' 
da so maloštevilni Slovenci imeli 

j ravno v čeških poslancih n a j
boljše zagovornike. In najboljši | 
p rija te lji, ki jih ima danes Ju-j  
goslavija v Evropi, so Čehi.

,1 Ob nastanku svetovne vojne j 
se je  M asaryk umaknil v ino- j 

j zemstvo, ker je vedel, da je pri j 
. avstrijskih oblastih tako slabo j 

zapisan, da mu kaže samo ječa. j  

| j Mož je vedel, da se je  s svetovno 
i  vojno pričel začetek konca trh le  
Avstro-Ogrske monarhije in da 
morajo avstrijski Slovani začeti 

| graditi načrte za svojo osamo
s v o ji te v . Potoval je  v Rusijo, 

F rancijo  in Anglijo, da pridobi 
zaveznike za načrt svobodne Če- 

' škoslovaške. češki vojni begun- 
’ ci ali ujetniki pa so se medtem 
‘ borili na strani zaveznikov za 
’ strm oglavljenje centralnih sil.
' Leta 1918 je  Masaryk prišel tu- 
’ di v Ameriko, k jer je  stopil v 
‘ stike s skupinami, ki so se za- 
1 vzemale za osvoboditev avstrij- 

(Dalje na 2. strani)



NOVA DOBA, 22. SEPTEMBRA, 1937.

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje s 1. strani)

dežjem padale žabe izpod neba. 
Malo nerodno je, če pade m rzla n 
žaba človeku za vrat, toda še j  
neprim erno bolj nerodno je v j .  
Španiji in na Kitajskem , k je r ia 
dežujejo bombe izpod neba. \

z
V Londonu se je  neki W. F. s 

Jam es tako zanimal za pasje j- 
dirke, da je zanem arjal svoj J  v  

dom, in žena ga je tožila za lo-  ̂
čitev zakona. Sodnik je  dal mo
žu 14 dni časa naj se odloči, da
li hoče 'obdržati psa ali ženo. 
Po globokem prem išljevanju se % 
je  možak odločil za psa. x

c
V listih včasih čitamo poro- , 

čila o rojakih, ki so se podali v 
stari k ra j z namenom, da za , 

;vedno tam  ostanejo. Nič ne (
rečem, nameni so najbrž dobri, , 
toda izkušnje dokazujejo, da je  ( 
tisti “vedno” v mnogih prim erih , 

I sk rajšan  na par mesecev. \y
1

Ameriški listi so te dni kot 1 
I posebno novost poročali dejstvo, \ 
da plemenite krave neke mlekar- - 
ske družbe nosijo hlače, ki jih i 
varu je jo  muh in drugih mrče- i 
sov. To je morda lepo in prak
tično, toda novo ni. V vseh časih 
so gotove krave hlače nosile, 
med njim i tudi take, ki hodijo i 
po dveh nogah.

Znanstveniki so izračunali, da 
1 bi nam naše sonce, v soglasju s 
j  svojo velikostjo, moralo daja ti 
j 30 odstotkov več gorkote kot 
nam je v resnici pošilja. Do
bro, da nam možaki niso tega 
povedali v ju liju  ali avgustu!

P rija te lj Cahej pravi, da v 
Clevelandu imamo m arsikaj, 
česar drugod nim ajo, toda 
m anjka nam neke zelo potreb
ne institucije. To institucijo naj 
bi p redstav ljal nekak “pone
deljkov s^lun”, ki bi operiral 
samo oh ponedeljkih in bi hono
riral tikete- nedeljskih piknikov 
in veselic, kateri dragiVn ro ja 
kom zaostanejo po žepih. Ti ti- 
keti dandanes predstav ljajo  ve
liko narodno izgubo, ker posta
nejo neveljavni točno ob za
ključku piknika ali veselice. Va
nje je  bil vložen pošten ameriški 
denar, toda ko godci zaigrajo 
“Home sweet home”, so vredni 
približno toliko, kot številke v 
knjižicah raznih zam rznjenih 
bank.

A.J.T.

RAZNO IZ AMERIKE IN 
INOZEMSTVA

(Nadaljevanje s 1. strani)

morejo vršiti le na lastno odgo- 
, vornost. To pomeni, da jih  ame- 
[ riška vlada ne bo branila, če 
. pridejo v kakšne neprilike v ja- 
L ponsko-kilajski vojni zoni.

! - ROOSEVELT IN LEWIS 
I Zadnje čase je vladalo neka- 

l ko napeto razm erje med pred
s e d n ik o m . Rooseveltom in J. L.

Lewisom, voditeljem  C. I. O. 
t unij, posebno po Lewisovemu 

govoru na Delavski dan, v kate- 
’ rem se je pritožil, da predsed- 
j nik ni tako naklonjen organizi

ranemu delavstvu kot bi moral 
biti. Pretekli teden pa je bil 
Lewis pozvan v Belo hišo in se 
je  dalje  časa razgovarjal s 
predsednikom. Vsebina njunih 
razgovorov ni znana, vendar se 
sodi, da je  ta konferenca prej o- 
menjeno napetost precej ubla
žila.

PRIM ARNE VOLITVE 
V mestnih prim arnih volitvah 

v New Yorku, ki so se vršile pre
tekli teden, so izvojevali p rista
ši New Deala veliko zmago. Se
nator Copeland, županski kan
didat in velik nasprotnik New 
Deala, je bil grdo poražen. No
minacijo za župana sta  dobila 
sedanji župan La Guardia in 
Mahoney, ki sta bila sicer kan
didata različnih strank, toda 
sta oba p ristaša N ew -Deala. 
Splošno se sodi, da bo La Guar- 
dia pri rednih volitvah v no

vembru ponovno izvoljen za žu- : 
pana mesta New Yorka.

V Clevelandu, O., se bodo vr- : 
šile mestne prim arne volitve v 
torek 28. septem bra. V teh pri- : 
m arnih volitvah bosta izbrana : 
dva županska kandidata in GG]: 
kandidatov za mestne odbornike 
ali councilmane. Pri rednih vo-i  
litvah v novembru bosta mogla | 
za vsako mesto kandidirati le t i
sta dva kandidata, ki bosta pri 
prim arnih, volitvah dobila n a j
več glasov, in sicer brez ozira, 
katerim  strankam  pripadata.

VOZNIŠKE LICENCE 
Vsak voznik avtomobila v d r

žavi Ohio mora imeti posebno 
vozniško licenco (drivers’ li
cense), ki velja za eno leto. La
ni izdane licence veljajo  do 30. 
septem bra 1937. Dne 1. oktobra 
mora imeti vsak avtomobilist v 
državi Ohio novo licenco, ki s t r 
ne 40 centov. Rojaki v državi 
Ohio, ki im ajo avtomobile, naj 
si ne pozabijo pravočasno naba
viti licenc, da se izognejo more-J 
bitnim neprilikam . Postava za
hteva, da mora vsak voznik av
tomobila, ki je  reg istriran  v d r
žavi Ohio, imeti licenco s seboj, 
da se na zahtevo izkaže z njo 
na pni m prometnim oblastim.

NEODVISNOST M EHIKE 
Sosedna republika Mehika je 

dne 15. septem bra slovesno praz
novala 127. obletnico svoje ne
odvisnosti. Mehika se je otresla 
španske nadvlade pred 127 leii 
kakor se je naša republika izne
bila angleške nadvlade pred 
161 leti...

POMORSKA PATRULJA . 
Po Sredozemskem m orju kri

žari te čase okrog 200 francos
kih in angleških vojnih ladij, l:i 

, so pripravljene potopiti vsako
• podmornico, katera bi skušala
■ napasti kak tovorni parnik. Ta 

velika pomorska p a tru lja  raz
polaga tudi s podmornicami in 
z letali. 35dj se, da sta A nglija

- i,n F,rap.6tia odločeni obračuna- 
' ti s pirati, ki so napadali in po-
- tap lja li tovorne parnike na Sre-
- dozeraskem morju. Sedem dru-
- gih držav bo to pomorsko patru-
- 1 j o podpiralo, večinoma s tem,
- da bodo, pazile na tihotapske
- podmornice y svojih domačih 
i vodah. I ta lija  se tej pomorski 
) straži ni pridružila, toda znano 
i je, da ima tudi ona mnogo voj- 
' nih ladij na Sredozemskem mor- 
i ju. Prilike za kakšen incident,

ki bi mogel voditi do splošne ev- 
. ropske vojne so torej sijajne.

J VOJNA V ŠPAN IJI
Vojna v Španiji se nadaljuje, 

toda niti ena niti druga stran  
ne more-zadnje čase izkazovati 

I ponebnil} uspehov. Mussolini je  z
■ uspehi španskih rebelov neza-
• dovoljen in baje nam erava po- 
3 slati 1 5 0 ,0 0 0  vojakov te r letal
■ in težkega topništva rebelom na 

pomoč.

VOJNA NA KITAJSKEM
• i..

K itajci p n  Šanghaju so se
■ umaknili par mil j nazaj na prej 
'•p rip rav ljen o  obrambno črto.
• k je r jih  110 bodo mogle doseči
I topovske krogle z japonskih 
" vojnih ladij. Umik se je izvršil
- v redu, kl jub silnemu japonske-
■ mu obstreljevanju. Tudi kitaj-
• ske čete na severni fronti se po- 
' stopoina umikajo na pozicije v 
e ozadju. Poroča se, da imata obe 
s bojujoči !>e stranki velike izgu-
II bo, toda kitajske izgube so znat- 
e no večje kot japonske. Kljufc 
'■ temu so se Kitajci izkazali za
• zelo dobre vojake in Japoncem 

je postalo jasno, da sedanja 
vojna na bo nikak piknik.

11 ZNAMENIT DRŽAVNIK

(Nadalje1-"inje s l. strani)

- skih Slovanov, obenem pa je pri- 
v dobil tudi takratnega predsed-

nik  m W ib 'o n a  za sv o je  id e je .
:i Ko se j c iz razvalin Avstro- 
n Ogrske dvignila svobodna češko-
- .slovaška, je  hvaležni narod po- 
■ijveril M asaryku prvo predsed- 
. ništvo republike. Dasi ustava
- republike dovoljuje le dva-
- k r a t i l i  s e d e m le tn i te r m in  p re d
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J u g o s lo v a n s k a  K a to liš k a  J e d n o ta  v A m e rik i  je  n a jb o l j š a  k
v a ro v a lm e a  v Z e d in je n ih  d r ž a v a h  ln  p l a č u j e  n a j l i b e r a ln e j š e  P° * v
č la n o m . J e d n o ta  je  z a s to p a n a  s k o ro  v v s a k i  v e č ji  s lo v e n s k i  n aselD n  j rl]$|i 
in  k d o r  h o č e  p o s ta t i  n je n  č la n ,  n a j  se  z g la s i  p r i  t a jn ik u  lo k a ln eg a« iaDi ;  t 
p a  n a j  p iše  n a  g la v n i  u r a d .  N o v o  d r u š tv o  s e  la h k o  u s ta n o v i  z )nost. ' i  | **Pl 
p le m e n a , n e o z ir a je  s e  n a  n j ih  v e ro , p o l i t ič n o  p r ip a d n o s t  a l i  lia r0 tf.nejo r  
s p re je m a  tu d i  o t ro k e  v s ta r o s t i  o d  d n e v a  r o js tv a  d o  IG. l e ta  ln  osi# 
m la d in sk e m  o d d e lk u  do  18 le ta .  P r i s t o p n in a  z a  o b a  o d d e lk a  je  Aa

P re m o ž e n je  z n a š a  n a d  $ 2 ,0 0 0 ,0 0 0 .0 0 . S o lv e n tn o s t  J e d n o te  z n a š a  aa 1 MJnv

NAGRADE V GOTOVINI *
ZA NOVOPRIDOBLJENE ČLANE ODBA=JJ 

MLADINSKEGA ODDELKA DAJE J. S. K.
GRADE V GOTOVINI.

Za vsakega novopridobljen^ga člana mla1 
delka je predlagatelj deležen 50 centov nagrade.

Za novopridobljene člane odraslega oddelka Pa 
lagatelji deležni sledečih nagrad: ^  |(J. ,
za elana, ki se zavaruje za $ 250.00 smrtnine ^
za člana, ki se zavaruje za $ 500.00 smrtnine j ̂  (
za člana, ki se zavaruje za $1,000.00 smrtnine (
za elana, ki se zavaruje za $1,500.00 smrtnine $*>• J
za člsina, ki se zavaruje za $ J,000.00 smrtnine
za elana, ki se zavaruje za $3,000.00 smrtnine

Te nagrade so v veljavi za nove člane, prid°*,j l  
februarja 1.937 naprej. Jednota jih izplača šele I>° 
novi član vplačal vsaj tri asesmente
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VZROKl ZA 0PTIMIZEM
Vpričo velikega gospodarskega presnavljanja v tej 

deželi, ki se ne vrši vselej kot bi želeli, in vpričo splošne 
svetovne situacije, ki je vse prej ko rožnata, ni čudno, če 
se nas včasih loti malodušnost in pesimizem. Toda izmed 
nekaterih črnih oblakov nas gleda mnogo jasnega neba, 
posebno v tej deželi.

Letina, ki je že pospravljena, je bila bogata, in ona, | 
ki še dozoreva po poljih, vrtovih, sadovnjakih in vino
gradih, kaže slično bogastvo. Pač so vremenske nezgode 
tu in tam napravile nekaj škode, toda na splošno dežela 
ni bila dosti prizadeta. Vsega bo dosti in preveč.

Bili so štrajki in izprtja in so še, toda kljub temu se ! 
na splošno industrijski in trgovski obrat približuje višini I ̂  
tako zvane prosperitete. Delavske razmere se boljšajo 
in, kar je največ vredno, delavstvo se vedno bolj zaveda 
svojih pravic in se organizira. Zavest, da če je organi
zacija dobra za delodajalce, mora biti tudi za delavce, 
prodira v vedno širše#,delavske sloje. To je na vsak način 
razveseljivo.

Pri tem je treba tudi omeniti, da si je delavstvo s 
pomočjo naklonjene administracije izvojevalo važne pra
vice, ki so zasigurane v federalnih zakonih. Niso bili 
sprejeti vsi delavstv^koristni zakonski načrti, toda zače
tek je  bil storjen/ m sicer dober začetek. Drugo še pride, 
če bo delavstvo zavedno in odločno. In na to smemo ra
čunati, kajti velike mase ameriškega delavstva danes ni
so tisto, kar so bile pred depresijo.

Po veliki depresiji, ki je pretresla ves ameriški fi
nančni sistem, so se v tem oziru završile mnoge koristne 
izpremembe. Vseh ni mogoče na tem mestu naštevati, to
da za nas male ljudi ja posebno važna federalna garan
cija za vloge na bankah, ki pripadajo federalni zavaro- • 
valni korporaciji, česar še ni bilo nikoli prej v zgodovini 
te republike.

V'splošnem se lahko reče, da se je tekom zadnjih 
par let posvečalo več pozornosti koristim malih ljudi, 
med katere nas spada ogromna večina, kot prej v dolgih 
desetletjih. In ta večina, če bo hotela, bo lahko zahteva
la tako pozornost zase tudi v bodočnosti.

Malodušnost ljudskih mas, ki je bila tako izrazita 
tekom najtemnejših dni velike depresije, je zdaj v sploš
nem stvar zgodovine. Narod ima spet zaupanje v svojo 
moč in v svojo bodočnost.

Pred leti, ko je bilo priseljevanje iz starega kraja 
ustavljeno, smo trepetali za bodočnost naših podpornih 
organizacij. Dandanes smo se večinoma otresli tega stra
hu. V naši tu rojeni mladini smo našli skoro neizčrpen 
vir novih članov in se ga že pridno poslužujemo. In 
uspešni bomo, če bomo le znali sisteme naših organiza
cij pravilno prilagoditi novim razmeram.

Pri J. S. K. Jed noti smo imeli letos v aprilu, maju 
in juniju veliko kampanjo za pridobivanje novega član
stva. Kampanja, ki je bila predhodnica mladinske kon
vencije, je izredno dobro uspela, saj nam je prinesla 
skoro tri tisoč novih članov v obeh oddelkih. Vsi vemo, 
da je bilo za dosego tolikega uspeha treba ogromnega 
dela društvenih uradnikov in drugih agilnih elanov m 
članic, zato smo sklepali, da bo zaključku kampanje lo
gično sledilo nekaj im s: cev oddiha.

Pa smo se motili, in vsi dobri člani smejo biti vese
li, da smo se motili. Naš glavni tajnik Anton Zbašnik, 
ki se je nedavno po uradnih poslih mudil v raznih mestih 
in se je za malo časa ustavil tudi v Clevelandu, je pova- 
dal uredniku, da se kampanja, ki je bila pred nekaj tedni 
oficielno zaključena, kar neče ustaviti. Dan za dnem da 
prihajajo v glavni urad prošnje novih članov. Can you 
beat th a t!

Kdo ne bi zaplaval v rožnatem optimizmu, ko sliši 
take vesele novice! In kdo izmed nas ne bi bil ponosen, 
da je del ugledne in napredujoče J. S. K. Jednote, ki ima 
tako žive, agilne, lojalne in navdušene člane!

Vsi se zavedamo, da marsikaj v tej deželi še od da
leč ni tako, kot bi moralo biti, ali kakor si mi predstav
ljamo, da bi moralo biti, da so potrebne mnoge izbolj
šave danes in bodo potrebne tudi v bodočnosti, toda, če 
hočemo biti pošteni, moramo priznati, da vse le ni tako 
črno, kakor nam hočejo pokazati profesionalni pesimi
sti. V gornjem je bilo navedenih nekaj posebno izrazitih 
vzrokov, zakaj smo lahko optimistični. In, ker smo opti
misti, smo prepričani, da bo teh vzrokov za optimizem 
vedno več. Zato zremo jasnih obrazov v bodočnost.

ofs 
\ \

s' Pi’oc

polja, sadonosnike in vinograde. 
Nekaj tednov po nesreči pa je 
vinska tr ta  pognala nove m ladi
ke, ki ko nastavile polno grozdja. 
Jablane in hruške pa so začele 
cvesti, kakor spomladi. Cvetje 
je seveda brez pomena in znači 
le, da drugo leto ne bo niti sadja 
niti grozdja.

je  preživel množico ^ 
vih rojakov in svoJe |
češki zdravnik 
p rasu je  starega $
gove znance, da bi U:° J  
vilno rastlino, ki Je 1 
uspehe. ,j ^

O BUPANCU*"'' JfJ

V nekem petrovfe . 
telu se je  nastani* - p 
sip Meisner, sta1' \ 
prispel iz S m edei’eV 'j  
sostivova 1 nekemu ^  
najeti sobi je pus^1 j  
go in potem portir.' J 
gre v svate in <*il 
vrnil. Vrnil se je 0 
slug* ga niso bu«1 ’ t: 
je  potreben P^itfc J j  
svatovanju. Šele P̂ .j 
dne je sluga pOg'*e ^  
no v sobo in vid° ’ ^  
na tleh. M očno Je j! 
ni bilo odziva, ,ie ^  ^ 
cijo. Ko so vrat» ^  
so videli, da je ^ jf 
— m nogokrat P1'0̂  
cijski organi so - ,ii 
ranam  tem bolj> : 
prvi pogled nikjel ? 
nega orožja i11 .
tudi ne more 
ustreliti. Mislili so^jj 
p re č n e g a  g o s ta   ̂^  p 
sk o z i okno . Ko Pa, 
sobo, so takoj 
Meisner izgubil jj (
nekem stolu so 11 /

, . lV 0  -
nenavadno' nap1' 
stro j, iz katere?®- 
Ta stro j predsti1'^  
stro jno puško, k* ‘̂ fl1 
z enim samim vZ ^  
Meisnerjev izum* ^  
je izumitelj sv°J sc 
preizkusil. V sed^^  
svojo strojno 
na vzmet .in des^ ^  
zadelo. Poizvedb6; f 
da je mladi ^
kje ponujal svo.1  ̂
obupal, ker ni t
leg izuma, s 
je zapustil tudi * 
beležke o n je g o '^ jF  
To je napravil. 
gi po njegovi s«1* .,g 
čo uporabili nJe*

NOVA JAMA

V Dolu pri Krškem so nedavne 
hude poplave odkrile vhod v 
novo podzemeljsko jamo, ki je 
približno 150 metrov dolga in 
ima nekaj stranskih rokavov. 
Raziskovalci so našli v jam i več 
lepih kapnikov te r starinske čre
pinje in kosti. Posebno zanima
nje vzbuja čudna živalska loba
nja z grebenom.

sednika, je  bila za M asaryka k 
napravljena izjema. Svojo vi- H 
soko pozicijo je obdržal vse do 
14. decembra 1935, ko je  zaradi 
starosti stopil v pokoj. Njegovo 
mesto je zavzel sedanji predsed
nik Edvard Beneš, ki je  bil že 
prej njegova desna roka, in je 
danes sm atran za enega na jbo lj
ših evropskih državnikov.

češkoslovaškemu narodu pa 
je M asaryk še vedno Ostal 
častni predsednik te r je  za
vzemal in bo z a v z e m a l  
mesto, kakršno zavzema v A- 
meriki George W ashington, 
čehoslovaki ne bodo nikdar po
zabili “očeta” svoje republike.

M asaryk je bil mož svetov
nega obzorja in, kot že ome
njeno, neustrašen boritelj za 
pravico, resnico in demokraci- 

, jo. Bil je učenjak, mislec, Slo
van, državnik, a pred vsem člo
vek, ki mu je  človečanstvo p r
vo. Zato je bil spoštovan pri 
vseh svobodo, pravico in resni
co ljubečih ljudeh. Kaka sre- 

S ča bi bila za ves svet, če bi 
vse države imele take zmožne 
in idealne voditelje!

Ameriški Slovenci, ki vemo,
> kaj je bil M asaryk za vedno 

nam naklonjeni češkoslovaški 
narod, kaj je bil za Slovane, 
kaj je bil za svobodo in kaj za

J , človečanstvo, Se v naši novi 
-svobodn i domovini Ameriki
- klanjam o spominu tega velike- 
i ga moža. Demokracija v češko- 
i slovaški je  po vseh znakih še 
- n a j b o l j  sorodna demokraciji 
l ,v  Zedinjenih državah in, ker

ljubimo ameriško svobodo in 
demokracijo, ljubimo vse tiste, 
ki se v sličnih smernicah u-

- j  dejstvu je j o kjerkoli ha svetu.
- Naj bi usoda dala človeštvu še 
i več takih mož, kakršna sta bi- 
o la George W ashington in To- 
a maž G. Masaryk, in naj bi jih 
a posadila na važna in odloču- 
;- joča mesta!
n ---------------
a ODMEVI IZ RODNIH 

KRAJEV
I- _

(Nadaljevanje s 1. strani)
l - ; -----------------

i-j POUK ANGLEŠČINE 
>>! U prava dravske banovine 
e objavlja, da se s šolskim le
to torn 1937-38 uvede na ljubljan- 
:1 skih realnih gim nazijah pouk 
0 angleščine v tre tjem  razredu.
■ Učenci lahko izbirajo med po-
- ukom nemščine in angleščine, 
t- le da m orajo pri vpisu v tre tji

razred to naznaniti.

SPOM ENIK GREGORČIČU 
! Na Napoleonovem trgu  v 

3, L jubljani je bil dne 8. septem- 
n bra slovesno odkrit spomenik 
ti goriškemu pesniku Simonu Gre- 
z gorčiču. Postavitev spomenika 
i- je omogočilo društvo “Soča” v 
)- L jubljani.
il ------
a SLON JE  PADEL

V L jubljan i so podrli s taro 
davni hotel “Slon”, da napra
vijo prostor za večjo in moder-

;e no stavbo. Hotel Slon je  hranil 
,j m arsikak spomin na slovenski 
0j narodni razvoj. T ja  je zahajal 
ji naš pesnik PrSšeren. V njem 
h se je  započela Narodna čital- 
il nica, mati vseh poznejših na- 
3_ rodnih društev. Prva čitalnična 
j. “Beseda” je bila 24. novembra 

1861 in pri tisti priliki so peli 
v Jenkovo “.Naprej zastava Sla- 
>e ve!”
i- ------
t- POŽARNE NESREČE
k V Preserju  pri Ja ršah  je ne- 
;a davno nastal ogenj v Staretovem 
-n industrijskem  podje tju  in je na- 
a pravil za 800,000 dinarjev ško

d e . Združenemu naporu gasilcev 
se je  posrečilo požar om ejiti in 
je večji del pod je tja  ostal ne
poškodovan.

V Drnovem pri Leskovcu je 
požar uničil domačijo posestni-

i- ce M arije Anžu-rjeve. Ob času 
1- nesreče je bila Anžur jeva sama 

z dvema vnukoma doma in o-
> gen j se je  širil tako naglo, da 
3- je žena komaj mogla rešiti svoja
>  j  vnuka in eno kravo.
1-1 _■------
•a j  POMLAD V JE SE N I
\- j V okolici Buč v šmarskem sre- 
!- zu je meseca ju lija  toča uničila

STOLETNIKI

N ajstare jše  Jugoslovene išče* 
češki zdravnik dr. Pavel Viskup, 
ki je  zdaj obhodil že vse južne 
kraje. V Južni Srbiji in č rn i go
ri je našel okrog 200 stoletnikov. 
Vsakega je izprašal o načinu 
njegovega življenja, o prehrani 
in delu, te r tako ugotovil, da so 
vsi ti naj s tarejši Jugosloveni 
najskrom nejše živeli in p re tr
peli tudi mnogo gorja. P rehrana 
teh stoletnikov ni v nobenem 
skladu z znanstvenimi teo rija 
mi, zakaj nekateri stoletniki so 
se vsa svoja dolga leta hranili 
samo s črnim kruhom in sočiv
jem, užili so le malo mesa, zato 
pa več mleka in sira. Uživanje 
domačega žganja in kajenje ni 
oviralo dosege visoke starosti. 
Med tru  mo stoletnikov je poseb
no zanimiv po zapiskih češkega 
zdravnika črnogorski pastir Jo- 
vo Vujovič, ki je  s ta r  102 leti. Ta 
mož pripoveduje in je  na njego
vem obrazu tudi vidno, da je 
pred kakimi 50 leti postal žr 
tev strašne bolezni — raka, ki 
se mu je  priglodal od nosa do 
čelnih kosti. Takratni zdravniki 
so menili, da je  mož izgubljen, 
a neki vaški padar je  Vujoviču 
priporočil, naj kuha neke poseb
ne rastline te r s sokom izpira 
rane. To je  pomagalo in pastir
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Current Thought
GOING INTO BUSINESS t

With the Cardinals
Stru thers, 0 . — Cardinals 

lodge, No. 229, SSCU is holding 
a dance on September 25, 1937 
a t the Croatian H all, 199 Lo- \ 
wellville Rd., S tru thers, 0 . The 
dance will commence a t 7 :30 p. 
m., and due to some difficulties 
we are having Jack Burns and 
his orchestra to play instead 

’ of Joe Umek. I know th a t every
one will be pleased with his 
smooth rhythm . The admission 
is only 25 cents a person.

By the way, a little  birdie told 
me th a t a Pathfinder was visit
ing in S tru thers, O. She is none 
other than M ary K rall. Yours 
tru ly  is sorry th a t he could not 
have met her, for he was out 
celebrating Bro. F rank  Glavic’s 
wedding. F rank  was m arried on 
the 11th and we all wish him 
and his bride the best of luck.

Cardinals, please take notice.
I request th a t all members re
tu rn  their tickets to me on Sep
tember 24. Incidentally, how are 
the members making out with 
their sales? Are you selling 
many tickets? S ister Amelia 
Slabe claims they are going like 
hot cakes. She has sold 20 a l
ready. I hear th a t we will have 
a crowd from  G ira rd ; also from 
Bessemer and Sharon.

In conclusion, please bear this 
in m ind: Come to  your meet
ings every second F riday  of the 
month, pay your lodges dues on 
or before the 25th of each 
month. And a word to our neigh
boring lodges: Don’t  forget our 
dance on September 25th. I hope 
to see you all there.

Edw ard T. Glavic, Sec’y 
No. 229, SSCU

Geo. Washingtons 
Meet Sept. 28th

Cleveland, 0 . — All members 
of George W ashington ‘lodge, 
No. 180, SSCU are hereby noti
fied th a t the regu lar monthly 
meeting for September will take 
place Tuesday, September 28, 
in Room No. 1 of the Slovene 
N ational Home (new building). 
Meeting will get under way a t 
8 p. m.

Several m atters of im portance 
will come up for discussion, in
cluding the dance scheduled for 
November 13th. Entertainm ent, 
as usual, will follow the meet
ing. All members are invited to 
attend.

Agnes K ardell, Sec’y

16 Years Average Term of 
Mortgage

The average term  of a m ort
gage insured by the Federal 
H o u s i ng A dm inistration is 
slightly over 16 years, while the 
largest number of m ortgages 
w ritten is for 19^ years and 
more than  ha lf of those insured 
are for term s ranging from  17 
to 20 years.

The long-term m ortgage re
ceives more public preference, 
particu larly  when for new con
struction, Housing A dm inistra
tion records showing 71.9 per 
cent of new construction m ort
gages are fo r a 17- to 20-year 
duration and 21 per cent in the 
13- to 16-year bracket.

Small Boy — Say, Dad, my 
teacher seems to take a g reat 
deal of in terest in you.

Dad (interested) — H o w ’s 
that, son?

Small Boy — Well, alm ost 
every day she te lls me to  sit 
down and behave myself, and 
then says she wonders what kind 
of a fa th e r I have.

Second National Juvenile Convention
By LITTLE STAN, Juvenile Convention Campaign Director

BRIEFS
Cardinals lodge in holding

the dance on September 25, a t 
the Croatian H all on Lowell- 
ville Rd., wishes to announce 
tha t Jack Burns and his orches
tra  will furnish  the music for 
the occasion. Neighboring SS
CU lodges and friends are cor
dially invited to  attend. Cardi
nals constitute a branch of the 
SSCU, No. 229, of S truthers, 0.

t h a t f ° r yourself! What a happy thought— 
J’oiii' ê 0re you actually shoulder the harness of being 

£wn boss.
elockT? is my own! No longer do I have to watch the 
[What *now when to start and when to quit working, 
k dav v  erence! Yes, instead of working eight hours 
jthan 11 i a lucky day when you can get away with less 

xj Ve,  and sometimes sixteen hours, 
i sure v° ck to watch? The clock watches you to make 
less v a J SXecute the manifold exacting details, and un- 
getby • from morning ’till night, you will have to 

p ^th three or four hours of sleep, 
the aPs other businesses demand less hours than 
h°Urs °Cery and meat, but where the “boss” spends less 
N  o fV he clc!sk’ ^  is confronted with contacts out- 

j the routine eight hours, 
pioj-e °wn business I have an opportunity to make 

m°ney than the regular stipend offered me by my 
Up ' -Mother happy thought. BUT in your own 
J ?  y°u not only are confronted with the possibility 
dKlng less in a fourteen-hour day, worse, you face 
^Pleasant possibility of losing the initial working

ip 0̂°ks so easy from the customer’s side of the 
e '• All the clerks have to do is sell, collect the 
e ’ 'vhile the owner pockets the profits. That is, if 
j e  any profits. In the grocery and meat business, 
In V • frrst year or two, the owner considers him- 
afcky if he can keep his head above the water line 
fn. '’ Always capital is required to replenish stock 
a* ,new items.
n.cl salesmen! It seems as if there is a continuous 

njslon of these lovely boys who either cajole, 
t  ̂ 0r threaten you if you do not buy. ‘‘Alright, 
e J lace an order with me for this high quality, low- 

merchandise; just let your competitors get all this 
q desired business,” so talk the salesmen.
J- course you don’t believe everything they say. 

(. ^sarne there’s always a big IF. Maybe the sales- 
tainright after all. So you place an order, display the 
? n merchandise, only to find that your customers 
th ? USe ^ e  same type of soap powder, face soap, 

st they have been buying for years back.

Ij^hen a lodge sponsors a dance, it is in business foi 
to ^  that one day. The administrative officers ir 
s iully reaiize the heavy responsibility that rests or 
creJrlders- ^  dance is a success, they are giver 

l 0l  ̂ ’ hut, if for some reason the dance does nol 
nth a Pr°fit, the ledger showing a balance in red 
iciSl? P°0r hard-working officers are in for some hare 
cie5Jj even thought they applied themselves just as 
e Prof anc  ̂ earnestly as if the dance had shown ž

A ll i
ftibp,, 0(%e activities tend to place the componen 

on their own. Our new English 
t cofr *°dges thus develop a sense of responsibility 
It [^ s °nly through independent operation. 

lUire„ . e.s .money to operate a business. A lodge dana 
!trea *ni^al working capital; if for no other reason 
V  n^rer must have sufficient change on hand whei 

S e s s i o n  tickets, 
ly ex union, as the mother of the SSCU lodges, hope 
^ S e l v ^  see component branches take care o 
^ oweS financially when undertaking activities o 
Pay u1 loosing. For just as she is ready and willin 
r dft6riê ŝ when just cause is shown that a men 
^che<,̂ erv*ng> So does she expect her componen 

to meet their obligations as they fall due.

George Washington lodge, No. 
180, SSCU will hold a dance on 
November 13, a t the Twilight 
Ball room of Cleveland, 0 . As is 
the custom with the G. W.’s, the 
entertainm ent offered to  the 
public on November 13th will 
be of a high calibre, and one 
which the guests will long re
member.

The new driver’s license in
the state of Ohio m ust be se
cured by October 1, 1937. The 
original driver’s license issued 
within the past year expires 
September 30, 1937.

Chairman John P. Lunka of ^
the Cleveland SSCU Bowling , 
League is calling together a  , 
meeting of all SSCU members | 
of Cleveland interested in join- j 
ing the Cleveland SSCU Bowl- • 
ing League this year. The meet
ing will be held Sunday, Sep- , 
tember 26, a t Superior and E. . 
118th St. Alleys. Discussions 
will commence a t 2 p. m. Those ' 
interested in joining the circuit, , 
but who are unable to attend, , 
should get in touch with chair
m an Lunka or F rank  “L efty” 
Jaklich.

*
Cleveland Board of Education

reports th a t this year again will 
be provided day and evening 
classes for adults who wish to 
improve the ir present reading, 
w riting and speaking ability in 
the English language. The 
Board also offers evening com
mercial, technical, vocational 
and academic courses on the 
high school level. All work in 
the elem entary division is free 
of charge th is year, while the 
fee in the high school classes re- 

, mains a t  $5.00 a subject for a 
semester. Elem entary classes 

. begin October 4. L ast year 
there was an enrollm ent of 22,- 

’ 566 for the two term s, which is 
> am ple evidence of the ambition 

and eagerness of Cleveland’s 
r adu lt citizenry for cu ltu ral and 

vocational advancement.
*

A freak automobile accident 
caused the death of John Pav- 

' kovich, J r ., of Eveleth, Minne
sota. On Sunday, September 12 

s the truck  driven by the deceased 
e plunged into a deep ditch, and 

according to the coroner, it is 
j  believed to have thrown 23-year- 

old Pavkovich out of the door of 
the p la tfo rm  truck, dragging 
the victim some 150 feet under 
the wheels. Death was alm ost 

' ’ instantaneous and due to suf- 
" focation, as Pavkovich’s mouth 
L was fu ll of muck and sand from 
r  the ditch, stifling him. A lthough 

there were numerous other in- 
* juries about the body, they were 

minor ones and none serious 
enough to  cause death.

★
^ Slovenes in Cleveland will be 
1 interested to  learn th a t Mrs.

Terbizan conducts s e v e r a l  
3 classes in English. On Mondays 

and Wednesdays, from  6:30 to 
f 9 :30 p. m., she holds classes in 
‘ the Slovene Home on Holmes 

Ave. On Tuesdays and Thurs
days, between 1 :80 and 3 :30 she 

Continued on Page 4

p u d i n g  Cares for  
| Q,. Ol)ul<*tion Gain

Ith ,k Pr°vided by new re-
in 1936 were 

E ffic ien t to house a
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Peek-q-Boo in Texas
When Jake Green visited Bor- g 

ger, Texas, two years ago he j  
found the only hotel filled to the g 
roof. ];

“Nd, sir,” said the clerk, “I v 
can’t  give you a room. The best r

■ I can do is give you half of a a
■ private dining room. There’s a t  

screen across it and a  lady has 
the other half, but she won’t  c 
bother you.” j

Jake agreed th a t the accom- g 
modations would do in a pinch, t 

i and retired to hig apartm ent. c 
J  Thirty  minutes la te r he ran  j 
; into the lobby, wild-eyed and ( 

pale. ]
“Hey,” he yelled to  the clerk, 

“th a t woman is dead.”
“I know it,” said the clerk, < 

1 “but how did you find out?” ( 
*

As Usual 1

) E d ito r: “You say the public 
1 official had nothing to say.” < 

R eporter: “Y es; but he talked ( 
t  for an hour before I discovered t 
‘it.”

(Concluding installm ent)

 ̂ Ely, Minn.—Dur-

Stan has been giv-1

f j f l j  National J u venile 

I can readily see ju s t

entertain these 86 
wonderful guests, and you can 
read their own versions in the j u- 
venile page to see ju s t how they 
enjoyed it.

However, L ittle Stan brings 
you to the final day. I t  is the day 
of the grand picnic, climaxing 
the three-day affair. E arly  Sun
day morning most juveniles 
have to themselves.

I t  is a perfect picnic day. 
H ardly had dinner been com
plete when the flashily-dressed 
bands started  to get-together, 
preparing for the parade. To the 
Home Office, where everybody 
gathered in order th a t the march 
might begin on time. While 
waiting around many more pic
tures were snapped, and every
body watched the proceedings. 
Then, the call to arm s

The Junior High school band 
was f irs t—th a t is following the 
flag  bearers and color guard. 
L ittle A lbert Pechaver carried 
the colors, and Bernard H utar 
and Joseph Popovich were the 
guards . . .  s ta lw art young men.

Supreme Officers gathered 
next in line, then the 86 dele
gates, followed by members of 
the juvenile departm ent of Ely, 
and the snappy Ely Drum and 
Bugle corps bringing up the 
rear. L ittle  Stan was also in 
line, while Doc Zgonc tried his 
hand a t taking movie shots for 
S tan of the convention parade 
. . .  and he proved a pretty  fair 
technician, as the film s turned 

, out all right. L ittle S tan can live 
i the convention over and over 
. ju s t by tu rn ing  on the good ole 
. movie machine . . .  and he hopes 
. th a t some day you people maj 
t see it . . .  You can never tell 
5 ’cause L ittle  S tan does ge’
- around . . .  even once in a while 

W ith bands blaring, anc 
3 m archers parading in time, thi 
i cavalcade . . . one-hundred pe:
3 cent South Slavonic Catholii 
j Union, continues on its way thri 

E ly’s thoroughfares. A t the de
pot, buses w ait to tran sp o rt the 
people to the picnic grounds, 
where already is heard the shout 
of “tickets!”

The scene shifts to the Point 
...a peninsula surrounded by wa
te r . .  . picturesque and beauti
ful. Delegates hop off the buses 
to inspect the scene. Most of 
them worried about th a t sp6ech 
they were to give over the 
“mike.” Many worked overtime, 
preparing the addresses, while 
others took no time to prepare, 
but rose, ready for the occasion.

The Ely Municipal Band, di
rected by Prof. F rank  V. DiNi- 
no, rendered music, adding color 
to the affair, and everywhere 
was seen the festive spirit. 
Chisholm was very well repre
sented with two bus-loads of 
people. Also well represented 
were Soudan and Gilbert, plus 
several from  Chisholm, McKin
ley, and Eveleth, Minn. A huge 
thi’ong was present.

Every stand was busy. “Ticket 
salesmen” were literally  swarm 
ed under by the demand, and 
didn’t  have any trouble getting 
rid of over 20,000 tickets all

day. Throngs gathered under 
the welcoming shade of the beer 
stands, where bartenders had 
their hands full.

In the meantime, delegates 
looked around, gathered in 
groups, and snapped pictures. 
Then to the speakers’ 'stand 
where Bro. Anton Zbasnik, su
preme secretary, presided. Sev
eral supreme officers gave talks, 
and Mayor Jack Peshel official
ly welcomed all visitors. Then 
came the delegates’ talks. Peo
ple of this community stood by 
until the end, waiting eagerly 
to hear w hat these 86 happy 
delegates had to say—and they 
weren’t  disappointed.

Then to the dance. L ittle  Stan, 
Doc Zgonc, and Johnny Pechek 
were taking care of the doors, 
and Frankie K rom ars’ popular 
swingsters were supplying the 
music. In no time a t all the 
dance-pavilion was filled, and

; The Call to Arms!
, B y L ittle Stan

Ely, Minn. — Fall time! <
' This crisp, cool weather <
' adds that zip  and vita lity  <
' into one’s body, and the ef- •

! ' feet is annually fe lt thru- •
‘ ’ out the nation. I t is the •

time when sports fans get • 
that radio tuned up a bit so 1 

J that they can listen in on •
the world series j u s t  ■

1 around the corner. And
when big time football w ill • 

f be in the limelight! 1
f Inspired by E n g  lish- '
1 Editor Louis Kolar’s edi- '
5 torial last week, L ittle  '
i Stan takes up the Clarion '
3 call for more COPY . . . '
r more news and believe it or '
e not, this ta ll elongated gent '
r from Minnesota is looking '
3 for an argument—in fun of '
e , course!

^4s was pointed out last 
d , week, we find that it is a
s , fact t h a t  something is
y , wrong somewhere. Where
1, , are all these contributors!
>t , Fall time brings with it the
j. , social season . .. the sports
d , season, and for those big '
ip I , broadcasts about t h e s e

coming events from all , 
parts of the SSCU world. , 
Let’s have them! Shoot , 
them in to the editor, and , 
le t’s go to town! >

O ff the bat, L ittle  Stan  , 
careens off this path to give , 
you the lowdown on what , 
he thinks about sports in 
general and in Minnesota. < 

Occupying the limelight 
now it looks like the New  < 
York Giants w ill take the - 

, National League pennant < 
, . . . and for sake of argu- • 
, ment, L ittle Stan says that 
, the Terrymen will take the ■ 
, Yankees Murderer’s row 
, into camp! (That should 
, start an argument.) Sec- 
, ond, Minnesota Gophers 
, will have the best football 
, team in history this fa ll!
, Another National Cham- 
, pionship! (Where is that 
, P itt Panther?)
, Last of all, L ittle  Stan  
, plans on starting an SSCU  
, bowling team hereabouts 
. this winter. Ohio and Penn- 
. sylvania: we’ll be after  
> your pelts this coming 
, spring! And if  you don’t 
i believe i t—don’ hafta!  — 

Heh! Heh!
■» i*- -I* — —  ----

everybody was having a wonder
ful time.

I t was getting tow ards six p. 
m., and still the crowd stayed. 
L ittle Stan didn’t  go home for 
supper even . . . stood by in
stead, and ate a couple of sand
wiches . . . was too excited to 
eat anyway! The dance was 
closed until eight o’clock th a t 
evening. In the meantime, every
body either went back to town, 
or ju s t hung around until the 
dance pavilion was re-opened.

Eight bells, the orchestra re
appeared, and the ball was on. 
Many danced . . . the pavilion 
was jammed. Even L ittle  S tan 
took time out to have a couple 
dances—one with Rose Bano- 
vetz, delegate from  Round-up, 
Montana. Which reminds—sis
te r Helen Okoren of Denver did 
not get to dance w ith L ittle 
Stan . . .  “she had heard th a t he 
was another Astaire.” In order 

. not to spoil th a t “rep” L ittle 
S tan didn’t  dance. Heh! Heh! 
B ut he was pretty  busy. Maybe 
next time.

Evening wore on . . . mingled 
with happy, carefree fun of 
dancing . . .  and soon it was time 
to retire. The concessions had 
run out of both tickets, beer, and 
other refreshm ents . . . and the 
hour dragged on. W aiting, and 
alm ost the last ones to leave 
were Police officer Tub Bano- 
vetz, who by the way will play 
against the Chicago Bears with 
an A ll-S tar team ; his brother 
B ernard, and cousin delegate 
Rose Banovetz. In town, stopped 
a t Curly’s Sweet Shoppe, and 
a fte r a lot of dickering and fun, 
le ft for home to get a good 
night’s r e s t .  Already, the 
thought of going on the morrow 
had caused faces of juvenile 
delegates to  fall. How fas t the 
time went by . . .  and w hat great 
fun this was . . . T ruly  the 
greatest vacation they had had 
in a long time!

FAREW ELL
Monday morning, the weather 

stood-up . . .  in the same shape. 
Nice bright sun . .  . and comfor
tably warm. Delegates scurried 
around for their last bits of sou
venirs, and to the Home Office 
where they received their sou
venir pictures of the convention. 
Back to the Hotel to pack, and 
to make sure th a t they didn’t  
leave anything behind. Dinner
time, many were ready-packed 
and set to go.

Then to  the d e p o t . . .  the Iron 
Horse puffed and hissed, ready 

' to take the delegates back to 
' their homes. Alm ost as large a 
' ci-owd as th a t welcoming group 

were a t the station to say fa re 
well. L ittle S tan looked around 
. . . tears came down several 
delegates’ faces as they dreaded 
the thought of leaving th is sum
mer play-ground. For a moment 
it seemed as though L ittle  S tan 
and sis. Sophie Batis were go- 

' ing to kiss a farewell. But it fell 
' through. No “U gh!”

Everyone boarded the fas t 
fas t passenger train . H andshak
ings and farew ells . . . more 
tears. The conductor shouts an 

( “All A board!” Hiss of steam as 
, breaks are released, and slowly 
, the tra in  moves out of the sta- 
, tion. As eyes follow the last 
, passenger car, they see Bro. 
, Janko N. Rogelj and Bro. F rank  
, Vranichar, supreme officers, 
, holding up a sign, with smiles 
, on their faces, reading, “Fare- 
, well, To F ather of Juvenile Con- 
, vention!”

iJ: Continued on Pag« 4
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CARDINAUtIGHLIGHTS
Stru thers, O. — A fter being 

in silence for a  few months, 
yours tru ly  has decided to again 
give you some Cardinal flashes.

Sick List
Bro. F rank  Maizel is well on 

his way to recovery a fte r having 
his arm  badly cut, with all the 
ligam ents alm ost severed a t the 
wrist.

Bro. W illiam Pogačnik is a l
so home from  the South Side 
Hospital a fte r  a serious acci
dent.

Cardinals wish both a speedy 
recovery.

Cupid
Yours tru ly  certainly did 

s ta r t things s tirring  when she 
walked the m atrim onial plank in 
May, for since then cousin F ran 
ces Milavec of Bridgeville, Pa., 
Bro. Frank, and cousin Nettie 
Slabe of Sharon, Pa., have met 
with cupid. By the time this is 
in p rin t Bro. F rank  and Anne 
K ram m rich will become united 
as one. Lots of luck to both.

Dance
Don’t forget our big dance 

September 25th. For your th irst, 
you’ll have refreshm ents; for 
your tum my, you’ll have sand
wiches; for your feet,, you’ll 
have the ryhthm ic music of 
Jack B urns’ orchestra. So, don’t 
forget the Croatian Hall on Lo- 
wellville Road on September 
25th. A good time is in store for 
you all. Don’t  disappoint us by 
staying away, fo r we will be 
looking for you.

Jennie Cikulin

“The March of Fraternalism”

From an address by C. P. Savoie, Secretary, Societe l’Assomption, before 
Canadian Fraternal Ass’n., London, Ont.

Life Insurance Sold 
Through a Mental 

Picture
W hat a man does not under

stand he opposes. T hat has been ! 
one of the g reatest obstruction i  

to progress down through the 
centuries. The w riter can re 
member when as a very small 
boy the f irs t telephone was 
brought into his town. The eld
ers of the neighborhood in 
which he lived scoffed a t this 
new-fangled contraption. Their 
general argum ent w as: “We’ve 
got along w ithout it all of our 
lives so w hat is the sense in go
ing to the expense of it now.” 
One does not have to be very old ; 
to recall the hoots and derision 
which marked the appearance 
on the streets of the f irs t “horse
less buggy,” as the auto was 
called back in the 1890’s.

The life insurance man senses 
this opposition perhaps more 
than  the average salesman. The 
prospect does not feel th a t he 
needs life insurance. Why? be-1 
cause he is not really  informed 
as to its value to him self, his 
fam ily and his business. This 
point is well brought out by 
E ditor Bradley in a recent issue j 
of the Home Life Ec^ho, from  
which we quo te :

“Life Insurance requires real 
salesm anship. Because it is an 
intangible, the agent can’t pu t 
life insurance on a m an’s desk 
in the same way th a t the cloth
ing salesm an can put a suit of 
clothes on a m an’s back. But 
when the im agination of the 
agent begins to work, then the 
pictures he can draw  are from  
intangible pictures—the pic
tures of bread and coal, and a | 
roof over the head, the picture of 
well-fed, well-clothed contented 
children on their way to school, 
the picture of a m other a t homo 
with her children, where God 
intended her to be, instead of 
a mother out battling  the w o rld ! 
fo r a living while her little  brood ! 
is deprived of a m other’s cart! 
and devotion. The big picture 
for the prospect is the picture] 
of w hat life insurance does a n d ! 
not the picture of w hat life in- j  
surance is—policies, premiums, i 
non-forfeiture provisions, a;;1 
some agents can only see it.” — 
F ra terna l Monitor. 1

(Continued from last week)
Picture yourself unemployed 

for some time and absolutely 
unable to secure work. Imagine 
sitting in the m idst of your 
loved ones, your wife and cild- 
ren, seeing them in w ant and 
in dire need, with no means of 
procuring food and clothing 
for them. You have insurance 
policies whose premiums you 
can no longer pay, policies th a t 
have been in force for a good 
many years th a t you are com
pelled, by force of circum
stances, to lapse; you would 
even sell th a t protection, for 
what will a man not do when 
he is in u tte r necessity? But^ 
you cannot do it, you are bar
red from drawing a few dol
lars because your certificates 
do not provide for cash sur
render values or cash loans. 
You will be offered perhaps a 
paid-up policy or extended in
surance, but th a t does not! 
solve the problem you are ac-i 
tually facing. You need one1 
thing, you w ant it because it 
justly  belongs to you, th a t 
which you could have gotten 
something else th a t you do not 
want because, under the cir
cumstances, it is of no value 
to you. Needless for me to say 
what your feelings would be 
towards th a t society or com
pany.
Dividends Are Big Advertizers

Most of the fraternal socie
ties have a large surplus avail? 
able for dividends, and a good 
many are now waiving one 
or more m ortuary payments 
every year. As fraternal so
cieties are organized and car
ried on solely for the mutual 
benefit of their members and 
not for profit, all surplus a- 
vailable for distribution must 
be returned to the members in 
some form or other. I t is most 
gratifying to know th a t fra te r
nal societies have a large sur
plus due to  the excellence of the 
business written. This is re
flected in the low rate of mor
tality. The high rate of interest 
earnings has also added to their 
surplus. I t  seems to me th a t 
they now are in a position to 
broaden out and increase their 
activities on a large scale, and 
decorate their insurance con
tracts with “frills” th a t cost 
very little but are big adver
tisers.

Dividends properly construct
ed should increase each year. 
When this is done there is in
ducement towards persistency 
because the longer a member 
stays in the society the lower 
the cost of his protection. Un
der the present system a mem
ber of 30 who has been a mem
ber for 10 years can well claim 
tha t it is not fa ir to waive the 
same amount of payment in 
his case as it does in the case 
of the man who entered a t the 
same age, pays the same contri
bution and who has been a 
member but two or three years. 
He would be righ t in his con
tention. If there is an insur
ance organization th a t should 
give to its assured all what, in 
equity, is due him, it is the 
fraternal society.

It seems to me th a t not only 
fraternal societies should adopt 
properly calculated dividend 
schedules, but adopt the planj 
of paying dividends under all 
forms of contracts, instead of 
waiving one or more m ortuary 
payments. I am convinced tha t 
if they made it a practice of 
distributing surplus by checks, 
they would get much more pu
blicity and would place them
selves in a position to compete 
with old line companies. As a 
general rule, members do not 
lay much stress on the fact 
th a t they are relieved of a con
tribution but, they certainly do 
remember when through the lo

cal lodge officers, they are giv
en a check which they did not 
anticipate receiving, especially 
if the am ount increases every 
year. They remember the la tte r 
act and generally forget the 
other.

Emphasize Lodge Activities
If we look up the definition 

of “Fraternal Society”, we shall 
find th a t it is an organization 
carried on solely for the bene
fit of its members and their 
beneficiaries, th a t it m ust ope
ra te  on a lodge system with 
ritualistic form of work, a re
presentative form of govern
ment, etc. Can a “Fraternal 
Society” do away with any one 
of the essentials of its nature 
and still continue to retain  its 
character? Can it rid itself of 
its ritualistic form of work, 
ceremonies of initiation, the 
holding of regular meetings and 
still continue to live with re
newed vigor, with a higher vi
sion and ideal ? Is it not through 
the lodge th a t brotherly kind
ness and interest is manifested 
and expressed? Is not the hold
ing of regular meetings a po
tential factor in keeping the 
fraternal system alive?

Yet there has been in re
cent years a tendency on the 
part of some societies to mini
mize the importance of lodge 
activity which, in my opinion, 
is a mistake. The lodge has al
ways been and always will be 
the center of fraternal pro
gress for, it is a t the meetings 
th a t the members learn the 
great principles upon which 
fraternalism  has been orga
nized, its past achievements 
and the wonderful road opened 
to the future, if all the mem
bers, young and old, willingly, 
contribute their share, not only 
to make the meetings interest
ing and instructive* but also to 
make of their meeting place, 
a place of attraction  and in
terest. Is it not true th a t our 
best fraternalists are those th a t 
attend the lodge meetings regu
larly? Is it not also true th a t 
societies which are showing 
increases in their memberships 
are those which have laid em
phasis on the importance of 
lodge meetings and activities?

(To be continued)

With the G. W.’s
Cleveland, 0 . — Once definite 

plans have been made by a 
lodge to hold a dance, it is a 
good policy to s ta r t early  with 
publicizing the event, for the 
degree of success of the under
taking depends a g reat deal on 
the interest taken by the mem
bers behind the affair.

On Saturday, November 13, 
George W ashington lodge, No. 
180, SSCU will hold a dance a t 
Twilight Ballroom. The adm in
istrative board is looking a fte r 
the details and it can assure the 
dancing public a grand evening 
of entertainm ent.

Members of George W ashing
ton lodge owe it to themselves 
to patronize this dance as the 
proceeds derived from  this 
event shall go into the lodge 
treasury , which, a fte r  all, be
longs to the members.

I t  is not the purpose of this 
article to emphasize the G. W. 
dance on November 13, merely 
to see so many words in print, 
but to im press upon the G. W. 
members the need for co-opera
tion in selling this dance to the 
public. I t  is hard ly  fa ir  for a 
certain few to shoulder the bulk 
of the burden when the benefit 
to be derived from  this under
taking will be shared equally by 
all members.

The outside public already is 
fam iliar with the calibre of en
tertainm ent provided by the G. 
W.’s. I t  is only necessary to in
form  our friends, relatives, ac
quaintances, etc., th a t we shall 
hold a dance, and th a t they are 
cordially invited to attend.

Math,ew Molk, vice-Pres.

BRIEFS

(Continued from Page 3)

is in charge of classes held a t 
the S l o v e n e  W orkingmen’s 
Home on W aterloo Rd. On Wed
nesdays and Fridays she will be 
found a t the Slovene National 
Home on St. C lair Ave., between 
the hours of 1 :30 and 3 :30 p. m.

V isitor — You say they wash 
paper money here? '

W ashingtonian — Oh yes, 
they often launder soiled money 
a t the Treasury.

Visitor — Tell me, do you 
know where they hang out their 
wash to dry?

*
Miss King t—  There’s no use 

talking —r clothes make the 
woman.

M artin — Yes, and break the 
man.

Several Slovene$ and Croats
of Cleveland have entered the 
prim ary city councilmanic elec
tions to take place next Tues
day, September 28. Four candi
dates are up for re-election. 
From  the second w ard comes 
candidate George T rav n ik ar; 
tenth, Edw ard L. P ucel; twenty- 
third, John Novak, F rank  Som
rak, William Kennick and Louis 
Zorko; thirty-second, Anton Ve
hovec and John Rozanc.

Center Ramblers lodge, No.
221, SSCU of Center, Pa-, will 
hold its regular seasonal dance 
on October 30th.

LITTLE STAN’S ARTICLE

(Continued from Page 3)

Out around the last bend in 
the railroad, and suddenly this 
little  community was strangely 
quiet! The Second Bienniel J u 
venile Convention of the South 
Slavonic Catholic Union of 
America was over. But the ac
complishments will linger on! 
Everlasting m em ories!

Lodge Membership
East, Palestine, O. — 

There are always some 
members who contem plate 
dropping their lodge mem
bership. Asked as to why 
they contem plate such a 
move, they can give very 
little  definite reason. These 
people simply say th a t they 
have become bored with the 
whole thing. They speak 
with an attitude of indif
ference and w ithout very 
much consideration.

F r a t e r n a ls ,  such as the 
SSCU, offer not only life 
insurance, but sick benefits 
and splendid social con
tact. These are offered 
within the price range of 
the workingm an’s pocket- 
book. A gi'eat value. A bar
gain with which thousands 
are immensely pleased. 
Then, a f te r  makmg such an 
investment, wljiy should 
some c o n s id e r  it so lightly ? 
How m any people have 
dropped their membership 
in the p ast only to live to 
see the day when they were 
sorry for doing so? How 
many dependents have suf
fered as a resu lt of such a 
move?

A lodge membership is 
not a luxury to enjoy or do 
w ithout a t  will, but an in
vestm ent th a t will lighten 
the burdens th a t sometime 
m ust befall us all.

A wise one is the mem
ber who treasu res 'h is  SS
CU membership.

J  oe Golicic 
No. 41, SSCU

F. H. Administration
WASHINGTON, D. C., — A 

m ajor offensive on the  trad i
tional poor design, ill-conceived 
plan and bad construction of 
the small home, has ju s t been 
concluded by the Federal Hous
ing Administration, i t  was an
nounced here today, as the 
f irs t series of 22 small home 
planning conferences came to 
an  end.

The conferences, conducted in 
as many cities, were directed by 
Howard Leland Smith, Chief of 
the FHA’s Architectural Sec
tion, for the purpose of improv
ing design, plan and construc
tion and thus elevating the 
standard of the one class of 
construction th a t has suffered 
most from these three building 
evils. More than  8,000 builders, 
bankers and real estate dealers 
have participated in these con
ferences, bringing into the 
small home improvement cam
paign the groups most interest
ed in dwelling construction.

“It has been common practice 
for years,” Mr. Smith said, “to 
build small homes without the 
aid or services of competent 
architects. The results have 
been fa r  less than satisfactory 
from the viewpoint of the m ort
gage lending agency and ulti
mately the home buyer himself. 
Bad design, unfortunately, has 
frequently been a characteris
tic of the single family dwelling. 
I t  has been our cheif aim to 
lift the standard of design and 
plan and to suggest the very 
real importance of architectural 
supervision and good, sound 
construction. Continued indif
ference to good design and plan 
is ju st another invitation to 
neighborhood blight. Our ef
fo rt has been to  bring to the 
building industry the proper 
methods of correcting old, es
tablished practices in order to 
atta in  the desired objective.”

Eg.ch small home planning 
conference consists of two ad
dresses and an open forum. 
Those attending hear a discus
sion of the potential m arket 
for small homes in the particu
lar locality and an outline of 
principles to be followed in the 
planning of small homes. Talk 
charts and m aterial taken from 
FHA Technical Bulletin No. 4, 
“Principles of Planning Small 
Houses” , together with photo
graphs and cost breakdowns of 
houses constructed in accord
ance with information included 
in the bulletin are utilized dur
ing the conferences.

“Those attending the confer
ences,” Mr. Smith said, “are 
urged to take advantage of the 
advisory service made avail
able by the Housing Adminis
tration in our local offices or 
to consult with members of the 
Conference s ta ff who, as a rule, 
remain in the local Housing Ad
m inistration office for seeveral 
days following the conference. 
This advisory service provides 
an opportunity to improve plans 
presented with applications for 
mortgage insurance and it also 
gives the applicant some idea 
w hether or not his plans con
form to the property standards 
and the minimum construction 
requirements. Such require
ments m ust be met before in
surance will be allowed.”

Small home planning confer
ences have been held in B alti
more, Md.; Newark, N. J .;  Jam 
aica, N. Y .; Boston, Mass.; A l
bany, N. Y ..; Buffalo, N. Y .; De
troit, Mich.; Chicago, 111.; St. 
Louis, Mo.; Springfield, Mo.; 
Kansas City, Mo.; Salt Lake 
City, U tah; Seattle, Wash.; 
Portland, Ore,; San Francisco 
and Oakland, Cal.; Los Ange
les, Cal.; San Diego, Cal.; Phoe
nix, A riz ,; Denver, Colo.; St. 
Paul, Minn.; Indianapolis, Ind.; 
and Cincinnati, O. Requests for 
conferences, Mr. Smith said, are 
continuing to be received at 
the W ashingtra offices <}f the 
Housing Administration.

Blood and Battle Field
A World War Chronicle 

By IVAN MATIČIČ
From the Slovene by 

VALENTINE OREHEK 
 •(Continuation)

At last when we have almost 
despaired of finding anything we stum 
ble across a shed in which a number 
of horses are stamping. Knocking down 
the boards that hem them in we give 
each a smart whack on the rump and 
they are off. We are not exactly happy 
with our selection for the place smells 
strongly of its late tenants and the 
rats scamper in abundance.

The following days are wet and foggy 
and our spirits duly reflect their op- 
ressive influence. It rains considerably 
and this adds to our misery which is 
already great enough due to the scarci
ty of food. This only applies to our 
regiment for the others are fed rations 
the sight of which we have forgotten. 
The horses of the Magyars are fed 
with more consideration than we. Our 
commandant Maretid, who otherwise 
isn’t such a bad fellow, nevertheless, 
doesn’t concern himself with our wel
fare and it is alike to him whether we 
chew stones or gnaw tree bark. A 
quarter of a loaf of corn bread is appor
tioned each one of us at mess and a 
dish of lukewarm water that passes for 
soup and in which a piece of meat and 
some saurkraut sadly repose. In the 
morning we get some water whose only 
claim to distinction from the plain 
article is that it has a brownish color. 
And this is all.

One day the colonel leaves us and the 
lieutenant colonel, a Magyar, assumes 
command. This man turns out to be a 
white crow among officers. He shakes 
his head and declares that he has never 
seen so hungry and woe-begone a regi
ment and what is better he does some
thing about it. He strides into the 
kitchens at Suto and Rublje and berates 
the provision officers roundly. Prom 
this time on we receive food equal in 
qauntity and quality with that of the 
other regiments; but this only so long 
as MaretiČ does not return. Our horses 
have fared badly before too, being 
obljged to eat the straw that our men 
wrapped around their legs and feet.

On the outskirts of this town I dis
cover the graves of Scherling, Kolma- 
jer and tavdohar in a churchyard. The 
two officers share a single grave upon 
which is inscribed the epithet, “Grave 
of Heroes.” Beside it is Stavdohar’s 
resting place.

On January 18, 1917 two regiments 
of our Division are scheduled to carry 
assault upon Fajti Hrib and Špacapan. 
It Is on this occasion as we push past 
Lipa and enter the pine wood on Sector 
503 that the full severity of the Krasian 
windstorm overtakes us. This in itself is 
bad enough but what makes it hardly 
endurable is that we are inadequately 
clothed and that the comforts of a fire 
are denied us. Neither are we allowed 
to erect our tents on the few stops that 
we make for fear that it delay and ren
der instant action difficult.

Far ahead the guns thunder and 
fields of racing flame sweep over the 
ridge qf Fajti. On a road coming out 
of Lipa an immense 42 cm. mortar is 
belching destruction. In its fearsome 
roar mountains tremble and forests 
howl and the dreadful echo. In its 
chaos-inducing crash fortresses crum
ble and one’s heart stops within him. 
With its quota of shells released it dis
appears yet this very night. Our attack 
on Fajti Hrib is repulsed but we are 
successful at pacapan. The effort tho 
costs us countless dead and wounded. 
Toward morning the frenzy subsides 
and it grows peaceful again. We are 
glad when permission to peg down our 
tents in the frozen soil is granted us.

The next day we go into hiding in 
Rihemberg. We find it evacuated of 
its inhabitants and the plundered 
houses turned into stables and gypsy 
quarters where cheerful fires bid us 
welcome. The windows, doors and other 
moveable objects have all been convert
ed into fuel by the soldiers and the fall
ing snow drives in in gusts.

Nearby, Russian and Serbian pri
soners are repairing a road. They are a 
dishevelled lpt shivering from want and 
cold. The Russians beg bread and cigar
ettes from us saying that their sole 
chance of acquiring a square meal is in 
the event of a horse’s demise by acci
dent or otherwise which same is a 
windfall for them and cause for cele
bration. The Serbs are not at all com
municative and hold off with extreme 
reserve. They glower at us from beneath 
darkened brows and contemptuously 
disdain to beg or complain.

“Kako ide bračo?” . . .  How goes it 
brother?’’

“Slabo za vas Švabe . . . Bad for you 
Austrians!”

“Gladni ste siromaki . . . Poor fellows 
you are hungry."

“Pa gladni ste vi svi i gladna je sva 
vaša švapska država . . . You yourselves 
are hungry and so is your whole Austri
an nation!”

A few days of loafing and then we are 
recalled into the lines and the experi
ences to be met with there. It is a little 
worse now for it is exceedingly cold and 
the storms come oftener and blow more 
sharply. Two weeks of this and we are 
sent into Sector 503 and its vermin in
fested barracks.

Our telephone patrols are sadly de
pleted so Captain Czepan suggests that 
several men who understand German be 
picked from the companies. In pursu
ant of thjs one of the sergeants is 
combing a group for possible candi
dates:—

“,What is your occupation in civil 
life?”

“Who me? . . .  a farmer.”
"Nothing doing with you."
“And you?”
“A miner.”

pioŷWhere were you crop1 
“In Trbovljah.”
“Good enough.” ^  j
“And you were a  hlap*®’ . g i 

note: “hlapec” is a 
word is used in its real se ^  
are instances, as  witness > 
present volume, where » j  J 
convey impotent and shaw 
ty.) weren’t you?” I

“No, I was an avskneht, r 
is a corruption of the 
knecht”: a man who does f  
and rough labor incide ^  
house or establishment. He 5 
the horses and handles V *  j 
and outgoing things.)

“Know any German?” ^ 
“Sure, I haven’t been sci ,, ! 

ses for the gentry all this . 
lng”“You’ll do,” turning to ** 
what were you?” J j  |

“I worked at strippin’ W  
“You won’t do.”
“Ya ya, mista sarjun!"  ̂
“Hold your crazy tonP1' 

hell asked you to s p e a k ?  ^ 
The man thus addresse• 

fides to us, “I know Gerin® j 
trimmed bark in the Carin ̂  
but you won’t catch me any 
those telephones.”

Most of our time now i s j. 
ing, and for diversion we J*  ̂ ; 
tap the wires strung UP  ̂
and roads and with 0 ;
"hooked up” we listen 
versations flashing from 
Often we chance on vita u  
intelligence. We are even s J  
often we climb the high te>^ 
near Železnih Vrat an<̂ t o 1 
messages going and conU  ̂
visional Command. M . l i t .  
guarded and highly cod> ^  
employed by our lords we j 
pher them by virtue of 0 ^ ; 
experience with them in  ̂̂  
perchance we are discovered 
tremely dangerous pasting ^ 
tary gendarmes, we °* utlt 
that Droll has ordered us 
dead wires.

Were are again told to (  
time to škrbina where h °e f>' 
wagons are located, ^n ^  
running around in circle5 ^  
and permanent goal is £eSj 
nerves and this whole 1 $  
comerevolting. The 
Italians no doubt except a  
kept in the front line trenc  ̂j 
days at a time while we s 
for months on end.

In March our regiroenj 
and departs for an exten 
1st and 2nd Battalions g° 
the 3rd to Hruševic. I bel< 
named and a number of 
to Kobilja Glava where 
beds, windows, doors, 
that is moveable. We eVeI1j[ftf 
tures. These we use to ^,1 
jloomy quarters. We 4
whitewash the houses ® 
both inside and out. Thc°jore ̂  
the manure piles from be pjf 
for Hungarian horses ha 
as occupants. d

With spring, warmer t>r 
blow and the fields awa1 ^ 4  
of the seeds. Word c o t n f ^  t] 
Corps that our regiment  ̂m  
and prepare them to yie* % 
food required by the 
have finished with the n ^  
sial of the 3rd Battalion ^  
ate sends three bags of V  ^  
officers for their Pr*va L # ( 
and two to the men for s ^  ‘J, 
rangement does not 
cook and eat one ^  rep P i  
stones into the holes P ))0it '  
ceive the potatoes. & a  :s  
ceives a bona fide potato 0  
a stick and that night 
these and eat them.

In Štanjel, Kobdil, ° ^  
and even in Bramica the t 
have been turned into 
that even though not a j#, 
we do not dispense with ^  

In the late evenings * e v ,  
cal with the song ^ J  
and so rapturously do jjP, 
warble that they Jure 
the fields where under 
my heart is bared and 1 
ed by a sad and low r 
spring, when the s1’ j  
sounds from the ^ ° t Cj  ovfi? 
floats lazily on the win , 
fields. And sad then ar oJ)fl>0 
and pent desires, and b(, s , 
tions clamour ortly t0„re9t'1i/ 
Sing on dear little Ci in
voices are sweet and P 
weary heart finds f°r jt 
sordid cares that J
Dear birds you are unrjefsl> 
you know neither the S  ■ 
of this unhappy w o r ld -  S\C ;

Week follows week . 
sion and one day our 1 t  
runs away and we ?9 J  
gentler superior. rS . 1

The regiment sp°n* i f j  
nival in Kopriv at 
those athletically or b  
clined enter into the c 
The disposition of 0ntê  
arrangements of the . ĵS ?
mitted to L ie u ten a n ts  <j IK f
ganc who have perf° y js'J  
before. A bit of horseP 
to the occasion by ‘̂ 1 1  J  
stuffing his clothes ^  ^  
smearing his expose . jr)( J  
and charcoal and 
liest antics. He is a. %
the men roar their all 

(To be c o v W
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Razsodbe gl. porot- 1 
»ega odbora JSKJ ’

I
p . . 50-275

Čl J - 1Z1V sestre Angele McGloin, 1 
ice društva sv. Petra, št. 50

je k ! ^ ^ nu’ New York, ker ji . 
toJ®  S klonjena zahteva za . 
Z ,0° od»kodnine, za izgubo , 
ĵ o]0 n êne desne roke pod ko- 
PodlC8r̂ ‘ ^ d®kodnino zahteva na 
ke2Q(f* ^rav^ v/j ê -̂a 1934, toč- 
dm. e '̂ roki je bila poško- 
jlteana dne 23- m aja 1934. Za- 
i2v v° Za odškodnino je  odklonil 
rabe GVâ ni* odsek> češ, da izguba \ 
^  nJene desne roke ni popol-

So?!.avnerriu porotnemu odboru 
p0), ^  I)redl°žena tri zdravniška 
zdr *a °d posameznih
PoroV|*k°V *n nobeno izmed teh 
ber0<L ne P°r °ča popolne izgu- 
le . e nJene desne roke, ampak 

i «ej?] n°’ Pre-i omenjena točka 
1 Pon I *’ <Za i?£ub° ali tra jn o  in 

tonl° 110 °^r Pnenje roke pod ko- 
traĵ Gn! $^00.00; za izgubo ali 

j kg ln Popolno otrpnenje ro- 
Gad komolcem $400.00.”

S  s0(lilavni Porotni odbor je raz-!
! rav ’ da je izvrševalni odsek 
j ZalitU ^rav^ no> ko je odklonil 

jiy n [ 2jv .e' 0 Za odškodnino, in da pri- 
va, *Ca n' upravičena do zahte- 

i naše j^ o d n in e  v smislu pravil 
,gtf točkG PreJ omenjene

Schutte, F rank Mikec,
0 D0r.e, Vetich, Valentin Orehek, 
tt>! niki JSK J

—

'M DOPISI
l8lt°hn, Mirin. — Danes 

Namenila poročati, da 
ttdei v.v nedeljo 12. septem bra 

[ v jj.eZda Prvega piknika tukaj 
I  »d b̂ es°ti- Piknik se je vršil 
I bra|. e llrd brezami, katere je so- 
I val. TUrednik že večkrat opiso- 
I  kot) ° V resnici nekaj lepega, 
WaVj ll?em še v nobeni drugi dr- 

"dela. Piknik so priredila 
mesta na "Rarogu pod 

U  ,°Vltelistvom CIO. Vffcme je ! 
K  'ra3no in toplo, kakor bi se 
d ^ ' ; lVa veselila tega velikega 
biiu ^  ';^a  piknika. Udeležba je 
del;. ' dia, kakršne še nisem vi-j 
K r na n°benem pikniku. Tudi 

| i lll.^ov -ie bilo veliko. Ome- 
Kovor kongresnika J.

| Vj x Ilarua> ki je priporočal, da 
Vp,^ vsi delavci organizirajo 

vl .ie danes najboljša in 
j cijv“(AneJŠa delavska organiza- 

meriki. Za svoi govor ie 
re» aplaVz. '

tice°' ^em '/lC šp°i'°čila 
*0o5m *n P rijateljem , sva se 

!#  j . l̂'kaj sem za stalno
rV; ?:i20:s o ,1; ' Chicaga. Stanujeva
fuij “loj ^“nd Ave., v Chisholmu.

„ 2(iaj t -i® izučen urar, pa se
vi f 1,1 p0f) _ )ayi s prodajo zlatnine

| a^-ian j e m ur. Tukajšno
vrti v 8l>ho L* Se mi zel° dopade, ker 

\ A  j ^djiu ’ Sam° jutra so že zelo 
fill f ! 'Tq v'

2adostuje za danes, da 
l n  j ^  s j,,*1 ]Urednik ne bo jezil, da 

p °i®imi dopisi nadlegu- 
! '.SKj °zdrav vsemu članstvu 

‘V s '̂ va yv °N®bno pa članicam dru- 
4  \ V 7 M t ’ 170 JSK J v Chi- 

1,1 v»a m erega članica sem jaz 
f P  \ " » '» j a  d ru ž in a !

4 j -1 & J  \ Frances Lukanich.
! U , . . .  _____

i { \  Hio H  O -  Minilo je po- 
). so Pasji clnevi,

!• ! ki- h T  konvencija in pik-
* P  0 >  minfl '1e videti- -ie tudi
'liy  , h- ^ain -° Vesel-ie do pisanja. 
eis ; j * » ln se izgovarjam, da
i o*i f ’ dasi sem bi* za pet

( ^  Da f S?0vl.ien od dela. Dru-

»51?  neraH °bljubil ne bom't Posjqu Pisem, ker nimam
s iy  j ^ru5t°Ka por°čati. Izlet na- 
< « ) i >  ^ N a p r e d e k ,  k i 5e  je

P ^ j I Po?°‘‘dcy ‘,,a ’ -1e že pozabljen, 
ti: ^ili- , leanerji” ga še niso

B  P° m°jem m n 8 '■ isf/ ' i 1SiW  : Precej dober biznes 
: ni 5 HaS !etu- 

^ J \  [ 5tfh Ub,‘v i,hodnii “doing” smo
«4? > »i J 1,1 sic.ei o!j SUh in Čist P r° ' 
'J -  L ,  'D k, ‘ Slovenski društve-
'°J> C < k  8 « » « -  A V O . T a k r a t  

t sie 24. )U nvi,Ur Dance.” in si-
I r C r  !!m b,:a - » "  l “ k r a t  ja  

( c°'i easa in treba bo

L
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maga tem državnim oblastim s j  

tem, da jim tekom teh prihod
njih  treh  let daje posojila ozi
roma nepovračljive prispevke 
(grants) do največje skupne 
svote 525 milijonov dolarjev. 
Posamezne države bodo bržkone 
prispevale dodatne zneske za ta  
hišni program. Povrh tega so 
vodilni krogi toliko v industriji, 
kolikor med delavstvom mne
nja, d a  bodo ti javni izdatki dali 
povod k razvoju velikanskega 
privatnega gradbenega progra
ma, da se nadomesti p rim anj
k lja j dobrih stanovanj.

Po tem federalnem zakonu se 
v Interior Departm entu ustano
vi federalna stanovanjska oblast 
(U. S. Housing A uthority). Tej 
na čelu bo Housing A dm inistra
tor, ki ga predsednik imenuje. 
Ta federalna stanovanjska o- 
blast je pooblaščena dovoliti po
sojila državnim stanovanjskim 
organizacijam do višine, ki od
govarja 90 odstotskom gradbe
nih stroškov. V drugih slučajih 
sme oblast dovoliti nepovračljiv 
prispevek, odgovarjajoč 25 od
stotkom gradbenih stroškov pod 
pogojem, da lokalna stanovanj
ska oblast prispeva vsaj nadalj- 
nih 20 odstotkov; v takem slu
čaju federalna stanovanjska o- 
blast zasigura kredite za osta
nek. Poleg tega sme federalna 

! vlada dovoliti iz relifnih skla
dov znesek, ki naj bo enak 15 od
stotkom stroškov za delavske 
mezde.

V zagotovilo, da bo stano
vanjski program, ki se vrši pod 
okriljem federalne vlade, zares 
koristil onim, ki ga najbolj po

treb u je jo , se prispevki oziroma 
posojila morejo dobivati le oh 
gotovih pogojih. Lokalne stano- 
vanjske organizacije se morajo 
obvezati, da istočasno z gradnjo 
novih stanovanjskih hiš bodo po
dirale obstoječe “slume.” Nada
lje, zakon ompjuje višino izdat
kov za vsako stanovanjsko eno
to, ki se zgradi s federalno po- 

: močjo. V mestih, ki imajo manj 
kot 500,000 prebivalcev, povpre
čni gradbeni stroški za vsako 
družinsko stanovanje ne smejo 

1 presegati $4.000, v večjih mestih 
pa $5,000.

Ljudje, za katere naj se zgra
dijo te stanovanjske hiše, so— 
po namenih zakona—one druži
le, katerih čisti dohodek ne pre
sega peterokratnega zneska na
jemnine o z i r o m a  šestokrat- 
nega zneska v slučaju družin, 
vsebujočih tri ali več nedoletnih 
otrok, ki so gmotno odvisni.

Inozemci niso bili izključeni 
iz dobrot stanovanjskega zako
na. — Tekom debate o stano
vanjskem zakonu je kongresnik 
Case iz South Dakote stavil spre- 
minjevalni predlog, ki bi omeje
val dobrote stanovanjskega za
kona le n a  družine ameriških d r
žavljanov. Ta predlog je  bil 
sp re je t takorekoč brez debate ob 
glasovanju 76 za in 64 proti. 
Foreign Language Inform ation 
Service je  takoj brzojavno pro
testiral proti taki diskriminaci
ji. Kot je ta organizacija po
udarila, so bili priseljenci glav
ne žrtve mestnih “slumov” in 
ni nikakega zdravega razloga, 
zakaj bi se inozemci izključili iz 
kori Ati akcije, ki se izvede za 
splošno socijalno dobro. Uspeh 
te intervencije je bil, da je  kon
ferenca obeh zbornic kongresa 
odpravila to omejitev.

Moderne hiše za one, ki slabo 
stanujejo. — Predsednik Roo
sevelt je nedavno poudaril, da 
tre tjina  Amerikancev živi v sla
bih stanovanjih. To resnico po
tr ju je jo  vse preiskave o slabih 
stanovanjskih predelih am eriš-| 
kih mest. Samo mesto New York 
ima še vedno 290,000 sob brez 
oken v zunanje ozračje. V Chi
cagu se naj slabša stanovanja 
nahajajo  okoli mestnega sredi
šča (Loop), pa blizu klavnic in 
jeklarn. Mesta Boston, Phila
delphia, St. Louis in San F ran 
cisco imajo “slums.”

Stanovanjski zakon je naper
jen proti tem mestnim polupo- 
d rti j am, ki tvorijo pravcato so
cialno zlo. Program  modernih 
in c e n i h stanovanj utegne 
vzpodbuditi vso industrijo. V

prospektivne posetnike še enkrat 
opomniti, pa boljše je dvakrat 
kot nobenkrat.

Na zadnji seji dVuštva Napre- 
I dek, št. 132 JSK J smo se zmi- 
slili, da bi bila dobra ideja dobi
ti 40 novih članov do novega le
ta, kar naj bi bil naš dar Jednoti 
za njeno 40-letnico. To ni nikaka 
tekma ali kam panja pri našem 
društvu, ampak samo nova ide
ja. Upam, da nas druga društva 
posnemajo.

Drugih posebnih novic nimam 
poročati, razen, da se je tudi 
pri nas v Euclidu podvzela akci
ja  za novi Dom, ki ga res potre
buj emo. Skoro povsod drugod 
im ajo lepe Domove, le v Eu- 

Iclidu smo v tem oziru nekako i 
počasni. Toda, le korajžno na 1 
delo in ideja novega Doma se 1 
bo vresničila. Tudi društvo Na- l 
p redek bo k temu pomagalo po c 

j svojih najboljših  močeh. Po- \ 
zd rav ! — Za društvo Napredek, 

j št. 132 JS K J : s
John Korošec, predsednik. ‘

  i
Sl. Michael, Pa. — Društvo i 

Sinovi Slave, št. 185 JS K J bo i 
priredilo plesno veselico v sobo- < 
to 2. oktobra y proslavo deset- < 
letnice društvene ustanovitve. 1 
Veselica se bo vršila v St. Micha
el ali Cruickshank’s hotelu in ■ 
se bo pričela ob 7. uri zvečer., 

|Za okrepčilo bodo na razpolago ] 
fine kranjske klobase in razne 
druge dobrote. Vsi člani in čla
nice našega društva, člani in čla
nice drugih bratskih društev in 
vsi drugi rojaki in ro jakinje te 
ga okrožja so prijazno vabljeni, 
da se udeležijo te naše veselice 
na večer 2. oktobra. Naj bo še 
omenjeno, da bodo tudi plesalci 
prišli na svoje, kajti igral bo 
znani Kopler trio, ki ima vseh 
vrst poskočnice v zalogi. Torej, 
na svidenje! — Za društvo Si
novi Slave, št. 185 JSK J :

F. Hočevar, tajnik.
  ' |

Cumberland, Wash. — Delav
ske razm ere tukaj so nekako 

I srednje; nekaj delavcev dela 
, redno, nekaj pa tudi po 2 ali 3 
, dni v tednu. Brezposelnih je  še: 

vedno dosti, zato nikomur ne 
j svetujem, da bi sem hodil za de

lom. Na društvenem polju tudi 
j ne moremo beležiti napredka, 

kajti, kar nas je  Slovencev 1 li
kaj, že itak spadamo k različ- 

t nim društvom, novih priseljen- 
( cev pa ni.

1 P ri tej priliki naj omenim, ka- 
■ ko sva bila z mojo ženo iznena- 
; dena dne 4. julija,*ko sta naji 

po 25 letih obiskala m oja ožja 
i ro jaka in sošolca, Mr. in Mrs. 
i Paul Berger iz Chicaga. Ko smo 
) se pred 25 leti razšli v starem, 
i kraju, smo bili mladi in čvrsti,
. zdaj nismo več tako, toda vseeno 
j smo bili veseli, ko smo se spet 
3 sešli. Prav lepa hvala za obisk 
i obema, obenem želim, da bi se v 
i’ prihodnjih 25 letih še večkrat 
) videli v zdravju in zadovoljstvu.

čudno se mi zdi, da p rija te lj 
i Berger, ki opisuje v “Napred- 
i ku” svoje potovanje po zapadu,
- ni nič omenil tiste črne zveri, ki 
i je  visela na vrtu.
-: škoda, da p rija te lj Berger in
-jnjegova soproga nista utegnila 
z kaj dalje časa tu ostati, vsaj do 

25. ju lija , da bi bila navzoča na 
i. surprise party, ki je bila za 25- 

letnico zakonskega življenja pri-
- rejena moji ženi in meni v čast v 
i,! slovenski dvorani v Morganvil-
- lu. Ko so naju  Mr. in Mrs. M. 
i Potočnik in njun sin pripeljali 
.. v dvorano, bila sva veselo izne- 
a nadena, ker sva videla tam  toliko 
t število najinih p rija teljev  in
- p rija teljic , ki so prišli, da so 
i. navzoči pri tej slavnosti, in ki 
n so naji  obsuli s čestitkam i in ro- 
.- žami, ko sva stopila v dvorano, 
e Z ganljivim govorom naji je  na- 
i, to pozdravila najina najm laj- 
o ša hčerka, potem pa so se zavr-

šile “srebrno-po^očre” ceremo- 
s ni je. Po teh bolj oficielnih aktiv

nostih se je  razvila prosta za- 
o bava z godbo, plesom, petjem in 
>- raznimi okrenčili.
(- Pri tej priliki naj izrečem v 
t :svojem imenu in v imenu moje 
i- žene najlepšo zahvalo prijate- 
e ljem in sorodnikom, ki so nama 
o za 25-letnico zakonskega živ

ljen ja  priredili tako lepo su r- |s  
prise party . Istotako naj bo iz-|li 
ražena zahvala v imenu obeh za E 
p reje ta  lepa darila. Posebaj pa š 
naj bo izrečena hvala voditelji
ci prireditve Mrs. M. Potočnik, 
ki je  vse tako imenitno izvedla. 
Ako bo kdaj prilika, bova jaz in p 
m oja žena drage volje skušala n 
povrniti uslugo in naklonjenost, j 
P rija te ljsk i pozdrav vsem! v 

Fred Medvešek, z
  j j

IJarbcrlon, O. — V imenu pev- I 
cev in pevk mladinskega pev- č 
skega z b o ra “Barbertonskih j 
slavčkov,” vas, cenjeni rojaki, 1 
odbor že v drugič tekom kratke- r 
ga časa prav iskreno vabi, da se s 
udeležite njihovega drugega s 
koncerta, ki ga priredijo  v so- c 
boto 25. septem bra. Koncert se i 
bo vršil v dvorani sam ostojnega v 
društva “Domovina” na 14. cesti c 
v Barbertonu. s

Zanim anje za naše malčke, r 
spadajoče v mladinski zbor I 
“Barbertonskih slavčkov” in za 1 
njihovo petje razveseljivo ra- 1 
ste že od njihovega prvega jav- f 
nega nastopa v februarju . Zato 
obeta biti drugi nastop “Slav- c 
čkov” višek hvalevrednega vež- [ £ 
banja. ’ j  s

Program , ki ga je sestavil pe—l 
vovodja Mr. Louis Šeme, vsebu-. * 
je klasično komponirane sklad- 1 
be, sestoječe s solospevov, due- 1 
tov in pesmi, ki jih  izvaja skup-j' 
ni zbor s spremi j evan jem ki a- > 
vir j a, pod nadzorstvom Miss > 
Mary Gorence. Pevske t<jčke, iz- i 

j brane za ta  koncert, so prav pri- 1 
merne za mladino, kar bi mora- ! 

jlo vzbuditi še posebno pozor- 1 
nost naših rojakov za slovensko 
pesem.

i
Torej, Slovenci v Barbertonu, ! 

Clevelandu, Rittmanu, Kenmo-1 
ru, G irardu in drugih bližnjih 
naselbinah, zabeležite si dan 25 .1 
septem bra kot dan, ki je posve- 
čen naši mladini. Potrudite se, 
da boste sami čuli njihove iz- 
vežbane glasove, saj s tem boste 

I tudi gmotno podprli to narodno 
in kulturno  ustanovo. Bodimo, 
vsaj "v slovenski narodni pesmi 

! edini.
Odbor “Slavčkov” vas še en

krat prav vljudno vabi. da se j  
udeležite koncerta, ki ga prire
dijo v soboto 25. septem bra zve
čer v dvorani društva “Domovi
na” v Barbertonu. — Za odbor 
“Barbertonskih slavčkov” :

John Klančar.

St. Michael, Pa. — Delavske 
razm ere so se nekoliko izbolj
šale, zato je društvo Sinovi Sla
ve, št. 185 JS K J, na seji 12. sep- 
tem bia sklenilo potom poziva v 
Novi Dobi pozvati (iste člane, ki 
društvu kaj dolgujejo, da tisto 
poravnajo, kakor hitro jim  je 
mogoče. M arsikaterem u bi bilo 
težko plačati vse naenkrat, zato 
je društvo sklenilo, da se more 
take dolgove odplačevati pola
goma, vsak mesec nekaj. Vsak 
dolar zm anjša dolg. Mislim, da 
ni nikogar, ki bi želel, da se dolg 
poravna iz smrtnine. Vsak naj 
torej plača, dokler je živ. Leto 
1.937 se bliža svojemu koncu in 
ako si društvo izyoli drugega 
ta jn ika  za prihodnje leto, bi jaz 
želel dati knjige čiste in brez 
dolga iz rok. Nekateri člani dol
gujejo društvu že več let in je 
pač pravilno, da se spomnijo na 
dotični dolg in ga poravnajo. — 
Za društvo št. 185 J SKJ :

Frank Hočevar, ta jn ik .

Rockdale, lil. — Na redni se- 
i ji društva Vit. sv. Mihaela, št.

92 JS K J je bilo sklenjeno, da 
i društvo priredi domačo zabavo 

v soboto 27. novembra, P r ija te - ;
• 1 j i in znanci iz tukajšn je  in 
. bližnjih naselbin so že zdaj vab-
■ 1 jeni, da si rezervirajo soboto 27.
• novembra za poset naše prire-
• ditve. Odbor se bo potrudil, da
• bodo posetniki dobro postreže-
- ni.

Sklep redne društvene seje 
i tudi določa, da če kateremu čla

nu ni mogoče plačati svojega
• asesmenta, naj pride na sejo in 
; apelira na člane, da plačajo
- zanj za en mesec. Ako člani od- 
i kloni j o plačati tak asesment,
■ mora ta jn ik  prizadetega člana

suspendirati, članstvo naj izvo
li ta društveni sklep upoštevati. 
Bratski pozdrav! — Za društvo 
št. 92 J S K J :

Louis Urbančič, tajnik.

Struthers, O. — Malo pozno 
poročam o mojih vtisih z druge 
mladinske konvencije, pa boljše 
je pozno kot nikoli. Sicer pa 
vsak ve, da smo ženske vedno 
zaposlene. Vožnja na konvenci
jo z mladinskimi delegati iz 
Pen nsy Ivani j e j e bila kratko
časna. Clevelandska delegacija 
je  bila zelo živa in vesela; ime
la je tudi svoj orkester, kar ni 
mala reč. Š tirje  mladi delegati 
so nam imenitno igrali sloven
ske in druge melodije. Prijazno 
družbo sta mi delali Mrs. Kapelj 
in Mrs. Može; obe sta zabavni in 
veseli ro jakinji. Mrs. Može ima 
dva sinčka; Francel zna lepo 
slovensko peti in igrati na violi
no in nas je prav kratkočasil. 
Naj mi bo tudi dovoljeno se za
hvaliti Mrs. Može za sladko 
kapljico in Mr. Mikcu za po
strežbo. / p

Na postaji v Elyu nas je  pri- S1 
čakoval ves glavni odbor, dalje j P 
šolska godba in mnogo občin- s- 
stva. Pozdravljanje je bilo vse 11 
križem. Ko smo korakali v hotel, ■ č 
ki sicer ni daleč, nam je bilo j a- h 
ko vroče; tam  smo se malo o- n 
hladili in osnažili. Nato nam j e |v 
bilo servirano izvrstno kosilo. I d 
Stanley Pechaver je Mrs. Peich ■ s 
in mene odvedel k družini Šipel 11 
na stanovanje. Tam sva bili do
bro postreženi in domače hčerke v 
so nas vse imenitno zabavale z ; Q 
lepimi slovenskimi pesmicami. |. 
Lepa hvala jim .

Zahvalim se tudi Mrs. Anton ! j 
Zloger za postrežbo in gosto- j. 
ljubnost, katere sem bila pri j  v 
njih deležna. D alje smo se ve- 0 
selo zabavali v družbi Mr. in 1  ̂
Mrs. Svetich; tudi vse prostore  ̂
v glavnem uradu nam je Mrs. ] 
Svetich prijazno razkazala. N a;)( 
pikniku nas je  pa imenitno za- t 
baval sobrat Janko N. R ogelj; t 

Itako smešnih jstfodbic še nisem  ̂
!slišala kot jih  zna on povedati. | q 

K sklepu pozdravljam Ves J  c 
glavni in porotni odbor, posebej 5 
še Mrs. Svetich, dalje  vse mla- j 
linsk? delegate in delegatinje 

lin njihove matere, ki so bile ( 
j  tam : Mrs. Peich, Mrs. Dolinar, 
Mrs. Gaber, Mrs. Glavan, Mrs. 
K apelj, Mr s . - Može in Mrs. g 
Prunk. Upam, da se tudi one 
kaj oglasijo v Novi Dobi. j

V soboto 25. septem bra bo na- x 
še društvo Cardinals, št. 229 JS- 
KJ, priredilo svojo veselico, na 
katero so prijazno vabljeni tudi ; 
rojaki in rojakinje iz sosednih ; 
naselbin. Ako bo čas pripuščal 
sobratu uredniku A. J. Terbov- ( 
cu in prvemu nadzorniku J. N. ( 
Roglju, nas bo veselilo, če nas 
poselita. In pripeljeta naj kar j 
na busu svoje p rija te lje , boljše , 
polovice in sweethearte. Odbor 

:se bo potrudil, da bodo vsi po- 
setniki dobro postreženi. — Dne 
11. septem bra smo se veselo za- < 
bavali na svatbi F ranka Glavi- ( 

i  cha. želim veliko sreče v zakon
skem stanu. Istotako obilo sreče J 
2. gl. podpredsedniku Paulu ] 
Oblocku. Pozdrav vsem!

Jennie < Mikolich, 
članica društva št. 229 JS K J. j 

# < 
Bol j š a  stanovanja 

potom federalne 
vlade

Federalni stanovanjski zakon, 
tako zvani Wagner Housing Bill, 
je bil podpisan od predsednika 
Združenih držav. Mnogo ljudi 
sma tra ta  zakon za najpomemb
nejši čin prvega zasedanja 75. 
kongresa. Z istim je  bil storjen 
začetni korak, da se iznebimo 
revnih, zastarelih in p renatrpa
nih kvatirjev (slums) v ameriš
kih mestih.

Ta stanovanjski zakon sicer 
ne določa, da bo federalna vla
da sama zgradila moderne s ta 
novanjske hiše oziroma porušila 
stare. G radnja hiš in izčišenje 
“slumov” bo stvar državnih or
ganizacij. Novi zakon pa po
oblašča federalno vlado, da po-

gradbeni industriji bo mnogo 
tisočev delavcev zaposlenih, kar 
je tem bolj važno, ker je  ta  o- 
snovna industrija najbolj obču
tila posledice depresije.—FLIS.

Kralj brez kraljestva

Po svetu se danes k lati več 
kraljev brez kraljestva in brez 
podanikov. Od teh se nekoliko 
razločuje ciganski k ra lj, ki sicer 
tudi nima kraljestva, pa ima 
vsaj podanike, če so prav cigan
ski .

Pred 30 tisoč gledalci je bil« j®1 
nedavno nedeljo v Varšavi kro- J* 
nanje ciganskega k ra lja  v na- n 
vzočnosti tridesetih “senator- d 
jev,” kakor im enujejo cigani c' 
svoje starešine. Kronali so nove- 11 
ga ciganskega k ra lja  iz rodbine d 
Kwiekov. Novi kralj je  dobil pri n 
kronanju ime “Januš III .” Cere- P 
monija je bila na varšavskem r  
stadionu ob svetlobi obločnic. s1 
Prireditev je bila tako pnvlač- SI 
na, da so ji prisostvovali celo ; P 
mnogi člani diplomatskega zbo- S 
ra pri varšavski vladi. r

PVsa reč se je  vršila po natan- n 
čno določenih predpisih cigan- y 
skega ceremoniela. Intronizaci- j, 
jo je.izvedel varšavski škof gr- v 
škopravoslavne cerkve. Posadil 
je  Janušu III. na glavo srebrno (, 
krono, ga ogrnil s purpurnim  , 
plaščem ter mu dal v roko kron- r 
ske insignije, okrašene z burbon- 2 
skimi lilijami.

Po kronanju je  bila velika ve
selica. Kronani vladar ciganske
ga rodu je  prisegel poljski drža
vi zvestobo, nato pa je obhodil s 
spremstvom ves stadion. Pri teni  ̂
so 21-krat ustrelili ie možnarjev. 
Prireditev je zaključil čardaš, , 
katerega je plesal tudi novoizvo
ljeni k ralj. Po/plesu Se je nada- | 
ljevalo cigansko veselje z ben- 
galičnimi ognji, ki je tra ja lo  po
zno v noč.

ZVEST ZAROČENEC
I
I ’’ Pred 52 leti je  ostavil tedaj
18-letni John Tupper svoj ro js t
ni kraj Laxey na otoku Manu, 
da bi poskusil svojo srečo v , 
Ameriki. Doma je ostavil svojo ] 
zaročenko, ki ji je  obljubil, da 
pride ponjo, čim si bo v novem ] 
svetu ustvaril ugoden položaj. ] 

šele pe tna jst let pozneje je , 
bil Tupper tako daleč, da je  lah- , 
ko izpolnil svojo besedo, in vr
nil se je  na otok Man. Zaman pa 
je iskal svoje zaročenke. Ni je ] 
bilo več doma. Še tr ik ra t je pri- ] 
šel pozneje domov, toda njegovo ; 
iskanje je bilo vedno zaman.

Mož šteje danes 70 let, toda 
pred nekoliko tedni je prispel 
ponovno na otok Man. In sedaj 
je imel “,srečo”. Zvedel je, da se 
je bila njegova nekdanja zaro
čenka poročila, da ji je mož pred 1 
mnogimi leti umrl in da s e 'je  
preselila potem tudi v Ameriko. . 
Mnogo let je živela v Ameriki 
komaj 200 km daleč od svojega 1 
nekdanjega zaročenca, potem pa 
se je vrnila v domovino.

Johna T upperja  to ni p restra
šilo. Takoj je stopil k svojemu ; 
idealu, ki je bil med tem postal ' 
s tara  ženska, in zaprosil jo je  za : 
roko. Nenavadno dvojico so po
ročili pred nekoliko dnevi v cer
kvi sv. Ju r ija  v Douglasu, glav
nem kraju  otoka Mana in sedaj 
sta na poročnem potovanju v 
Ameriko.

ODMEV k IZ RODNIH 
KRAJEV

NENAVADNA SLEPA RIJA  
Pred poldrugim letom je v 

Novem Sadu žalostno končal 
življenje stari prota Vasilij Sto
janovič. V prepiru ga je ubil n je
gov lastni sin. Svoji stari go
spodinji je prota Stojanovič za
pustil okrog 60.000 din in, ko 
se je stara  ženica naselila v 
svojem domačem kraju  pri Si
sku, ni imela več miru pred so
sedi. Vsi so jo hodili prosit, naj 

■ bi jim posodila denar. Nekaj- 
• k ra t so po njenem stanovanju 
l brskali tudi tatovi. Naposled je 
! pa neki Nikola Kneževič le pre- 
’1 govoril starko, da mu je poso

dila 10.000 din. To se je  zgodilo
pred nekaj tedni. Kneževič se 
ie stark i na vso moč laskal, da 
li si pridobil njeno zaupanje. 
x imel je že od vsega začetka 
dobne namene. Oni dan je  s ta r
ka zbolela in Kneževič ji je  
predlagal, da jo bo peljal ^ 
svojim vozom v bolnišnico ker 
ma tam itak opravke. Z atrjeval 
ji je, da nese onih 10 tisoč din*
<i si jih je  od nje izposodil, v; 
neko banko kot delež pod je tja , 
katerega zdaj snuje. Mož je  
iztaknil, kje skriva starka  svoj’ 
denar, in nameraval ga je  ukra
sti v njeni odsotnosti, s tarka  pai 
je na skrivaj spravila denar 
med prtljago. Med vožnjo ja  
doživela starka hudo presene
čenje. Voz so obkolili razboj
niki in zahtevali od Kneževiča 
denar. Kneževič se je z njimi 
nekaj časa suval in ruval, na
posled pa je, prem agan in celo 
ranjen, izročil napadalcem  od 
starke izposojene tisočake. Od 
strahu napol m rtva s ta rk a  je  
prispela v bolnišnico, denar, ki 
ga je  imela v kovčegu, pa je  iz
ročila v varstvo bolnišnične u- 
prave. Svojega soseda je še po
milovala, ker so mu razbojniki 
vzeli denar, ki si ga je  bil od nje 
izposodil. Kneževič se je naglo 
vrnil domov in, ko je v starkini 
hiši iskal ponoči denar, so ga 
orožniki zalotili. Tako je prišlo 
na dan tudi to, da je  sam najel 
razbojnike, ki so mu pred upnico 
zaplenili izposojeni denar.

HUDI K M ETJE

Iz Banjaluke se je  vozil proti 
Ja jcu  ^banjaluški zdravnik dr. 
Vranješevič s svojim novim mo
tociklom, v prikolici pa je  sedel 
uradnik bolnišnice Grahovac. 
Zdravnik je  pravilno vozil, cesta 
pa je4iila polna kmetov, ki so se 
vračali s sejm a. Motociklist je 
neprestano dajal znake, videl pa 
je, da se neka skupina kmetov 
noče ogniti, še preden je  mogel 
vozilo ustaviti, se je pripetila  ne
sreča. Motocikel je zavozil v g-ru- 
čAkmetov in enega povozil. Tu
di zdravnik se je  pri padcu h ido 
poškodoval. Njegov sprem ljeva
lec, ki je srečno padel iz prikoli
ce, pa je obkoljen od razjarjen ih  
kmetov, skočil v reko Vrbas ter 
jo  preplaval. Na drugem bregu 
pa ga je čakala druga skupina 
kmetov te r ga napadla z g o rja
čami .Uradnik Grahovec je sko
čil še enkrat v vodo in vsega sku
paj je moral tr ik ra t reko pre
plavati, preden je  našel na ne
kem bregu v grmovju zavetje 
pred napadalci. Ponesrečenega 
zdravnika in povoženega kmeta 
je  neki avtomobilist odpeljal v 
banjaluško bolnišnico.

NESREČA ZA NESREČO

V Doliču, občina Sv. Urban, je 
ob zadnji nevihti stre la  treščila 
v hišo M arije Maletove. Poslop
je je bilo hitro  v plamenu in je 
tudi kmalu pogorelo. Posestni
ca in hčerka sta bili od strele 
prizadeti in še zdaj ležita v p tu j
ski bolnišnici. Kmalu nato pa je 
na istem posestvu sledila nova 
nesreča. Po zadnjem  požaru je 
bil namreč vodnjak popolnoma 
zablaten. 23-letni kmečki fant, 
Janez Murko iz Desternika se je  
zatorej podal v vodnjak, da ga 
očisti. Nenadno pa mu je v glo
bini postalo slabo. Potegnili so 
ga navzgor, bil je  že popolnoma 
nezavesten. Ker so vendar še 
opazili na njem znake življenja, 
so hitro poslali po zdravnika dr. 
Potrča, ki ga je  skušal rešiti z 
umetnim dihanjem , kar pa ni 
pomagalo. Zdravnik je 'ugotovil 
da je Janez Murko podlegel ka
pi.

FANT JE  ZIJAL

Pri Bosanski K ostajnici se je 
pripetila 13-letnemu pastirju  
Dragotinu Vukiču nenavadna 
nezgoda. Ko je na pašniku spal, 
mu je skozi odprta usta zlezla 
v želodpc neka kača. šele, ko je 
prišel domov, je fan t občutil 
v želodcu pritisk in bolečine. 
Zdravnik je  ugotovil, da ima v 
želodcu kačo. Dal je  sredstva, 
da bo kača spet prišla iz že
lodca.

n .
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BLAGOSLOV ZEMLJE
(Prevedel Rudolf Kresal)
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Potem ko je  bilo zaslišanih nekaj prič — Oline ni bila 

povabljena, temveč pristav, Aksel, neki izvedenec in nekaj deklet 
iz občine —, potem to rej, ko so bili ti zaslišani, so odredili opol
danski odmor in Geissler je  spet šel k državnemu tožilcu. Ne, 
državni tožilec je  bil mnenja, da se je  Barbri obljubljalo  veliko 
dobrega. P ričanje  gospe pristavke je zelo veliko zalegld. Vse 
je  zaviselo od porotnikov.

Ali vam je  za to dekle kaj posebej žal? se je  zanimal
državni tožilec. — Nekako že, je odvrnil Geissler. Prav za i
prav  mi je  več do moža. — Ali je  tudi pri vas služila? — Ne. 
pri meni ni služila. — Ah tako, za moža to re j?  A dekle? Sodišče 
je  na njeni strani. — Ne, ona ni služila pri meni. — Mož je bolj 
sum ljiv, je  dejal državni tožilec. Povsem sam gre t ja  in pokoplje 
očrokovo trup lo  sredi gozda. To je  hudo sumljivo. — On je hotel 
otroka le prav pokopati, je  dejal Geissler, p rv ik ra t' se to ni
zgodilo. — No, ona je ženska in ni imela moči moža, da bi
kopala, in v stan ju , v katerem  je bila, ni mogla. Po vsem tem, j  

je  dejal državni tožilec, smo se pririli do nekakega človeškega | 
pojm ovanja o teh detomorih. Jaz kot sodnik ne bi hotel prevzeti 
nase, da bi obsodil to dekle, in po tem, kakršna je stvar, ne j 
morem predlagati obsodbe. — To je zelo razveseljivo, je  dejal 
Geissler in se priklonil. — Državni tožilec je  nadaljeval: Kot 
človek in zasebnik bi šel še d a lje : jaz ne bi obsodil niti ene ne
zakonske m atere, ki umori svojega otroka. — Zelo zanimivo je, 
da sta gospod državni tožilec in dama, ki je  danes pričala, 
istega m nenja. — Oh, ona! Sicer pa je  dobro govorila. Toda 
čemu vsi ti predsodki? Nezakonska mati mora že vnaprej prestati 
tako strašne muke in je zaradi trdosrčnosti in brutalnosti sveta 
v vseh človeških razm erah tako globoko potisnjena, da je  to že 
dovolj velika kazen. — Geissler se je  dvignil in h koncu de ja l: 
Da, toda otroci? — Vsekakor, z otroki je  zelo žalostno, je  od
vrnil državni tožilec. Ali nazadnje pa je tudi za otroke blago
slov. In prav tem nezakonskim otrokom, kako slabo jim  je  obi
čajno! Kaj je  iz n jih? — Geissler je  nem ara hotel tega dobro- 
rejenega moža malo dražiti ali pa se je  tudi hotel pokazati 
globok in skrivnosten, dejal je :  Erazem je  bil nezakonski otrok. 
— Erazem Rotterdam ski? — Ah tako. — In Leonardo je bil 
nezakonski otrok. — Leonardo da Vinci’ Tako. Da, izjeme se 
seveda dogajajo, pa p o trju je jo  samo pravilo. Toda po vsem 
tem ! — Mi skrbimo za varstvo ptic in živali, je  dejal Geissler, 
in malo čudno se sliši, da za m ajhne otroke ne bi bilo treba 
zaščite. — Državni tožilec je  počasi in dostojanstveno segel po 
nekih papirjih , kot znak, da mora zdaj nehati. Da, je dejal 
neprisebno, da, kajpada. Geissler se je zahvalil za nenavadno 
poučljivi razgovor, s katerim  je bil počaščen, in je šel.

Sedel je  v sodno dvorano, da bi česa ne zamudil. Njegova 
skrivna moč ga je najbiže.. zelo ščegetala: On je vedel o neki 
odrezani srajci, v kateri — da bi bila pripesla metličja, in o 
nekem otroškem trupu, ki je nekoč plavalo v mestnem pristani
šču. Lahko bi bil storil, da bi sodišče obsedelo. Ena sama njegova 
beseda bi t i la  zalegla toliko kakor tisoč mečev. A Geissler gotovo 
ni mislil izreči zdaj tiste besede, če ne bo potreba. Saj to je bilo 
izvrstno, celo javni tožitelj je bil na strani obtoženke.

Dvorana se je polnila in sodišče se je spet sestalo.
To je bila lepa komedija v malem mestecu, opominjajoča 

resnost državnega tož;lca, ginljiva zgovornost zagovornikova. 
Porotniki so sedeli tam in poslušali, kaj bi 'si naj mislili o 
Barbri in o sm rti njenega otroka.

Vsekakor, tako preprosto pa to vendarle ni bilo potuhtati. 
Državni tožilec je bil lep in ugleden mož in gotovo je bil tudi 
dober človek, toda nekaj ga je moralo prav pred kratkim  raz
jeziti, ali pa se je domislil, da mora v norveškem pravosodju 
vzdržati stališče, kdo ve! Bilo je nerazumljivo, ampak nič več ni 
bil tako dostopen kakor dopoldan. Ostro je g rajal zločin, za 
primer, da je bil storjen, dej*’! je, da je precej sumljivo, če je 
mogoče 7. gotovostjo trditi, rh je stvar v resnici tako temna, j 
kakor bi človek utegnil verjeti in misliti po i osameznih izjavah 
prič. O tem naj odločajo, sodni prisedniki. On sam da bi opozoril 
na tri točke: Prva je ta, "li je tukaj prim er skrivnega poroda, 
ali jc to vpraranje gospodom sodni’:cm jasno? Tukaj je napravil 
nekaj svojih osebnih pr-Spcmb. Druga točka je kos obleke, srajca, \ 
zakaj je obtoženka vzeb tc s s^boj? Ali je kaj slutila, da jo bo 
potrebovala? To točko je razpletal še dalje. T retja točka je bila 

. zelo sumljivi ta jn i pogreb, n: d i bi bil kdo prijavil sm rt duhov
niku in pristavu. Pri tem delu je bil tukaj prisotni mož glavna 
oseba in za porotnike je naj večje važnosti to, da si ustvarijo o 
tem  pravo sodbo. Zakaj, soj je vendar jasno, da je mož vedel 
za stvar, in če je otroka pokopal na lastno pest, tedaj je služkinja 
storila hudodelstvo, za katero je vedel tudi on.

Hm! je zadonelo v dvorani.
Aksel Strom je opazil, da je spet v nevarnosti; ko je pogledal 

okrog sebe, ni srečal niti c^ega pogleda, oči vseh so bile uprte 
v govornika. Toda prav zadaj v dvorani je sedel Geissler s svojo 
naprej pomaknjeno spodnjo ustnico in k nebu obrnjenim obra
zom; videti je bil od s'!e virok, prav kakor da bi se od same 
prevze'nosti hotel razpočiti. Ta neumljiva brezbrižnost proti 
resnosti sodišča, ta  gbsn i, proti nebu poslani “hm ” je na Aksela 
deloval poživljajoče; proti vsem svetu se spet ni čutil nič več 
samega.

In zdaj je dospela p.tvnr le do dna. Ta državni tožilec je 
nem ara prišel do prepričanja, da je dovolj, proti Akselu je raz
širil toliko zlobnosti in sumničenj, kolikor jih je le mogel, zdaj 
je umolknil. Da, gospod državni tožilec je nekako napravil 
popoln preobrat, predlagal ni niti obsodbe za Barbro. Odkrito 
je  h koncu dejal, da on sam po predloženih izpovedih prič ne 
more predlagati obsodbe.

Saj to je dobro, si je mislil Aksel. Potem je štorije konec.
Zdaj pa se je pripravil zagovornik, mlad mož, ki je bil 

preštudiral pravaarstvo in kateremu je bil v tem krasnem 
prim eru zaupan zagovor. Še potem so govorili ljudje, da še nikoli 
nihče ni bil tako prepričan o nedolžnosti obtoženke. P rav za 
prav ga je ta  gospa pristavka Hayerdahlova bila prehitela, 
dopoldne mu je bila ukradla različne argumente, bil je zelo 
nezadovoljen, da je družbo izkoristila. — O, družba je imela 
tudi pri njem zelo veliko na rovašu! Na predsednika je bil 
nejevoljen, da gospe Hayerdalilovi ni odvzel besede. — Saj tisto

je bil pravcati obrambni govor, kar j e . govorila; kaj je  zdaj 
njemu še preostalo? v ;

Pričel je prav pri pričetku Barbrinega življenja, izhajala 
je iz majhnih razmer, sicer'od  pridnih in spoštovanja vrednih 
staršev. Prišla je zgodaj v službo in je bila najprej pri pristavu. 
Danes smo culi o njej od gospe Hayerdahlove, njene gospodinje, 
mnenje, da lepšega ne more biti. Potem je Barbro prišla v 
Bergen. Bronilec se je natančno bavil z zelo lepim izpričevalom, 
ki sta ji ga dala kontorista v Bergenu, pri katerih je imela 
nekako zaupano mesto. Potem se je Barbro vrnila domov za 
gospodinjo pri nekem samcu zunaj v puščobi. Tedaj se je pričela 
njena nesreča.

Od tega samca je pod srcem nosila otroka. Spoštovani 
gospod državni tožilec je namignil — sicer kar najbolj vljudno 
in na kar najbolj obziren način — možnost skrivnega poroda. 
Ali je Barbro svoje stanje skrila, ali ga je zatajila? Obe priči, 
dekleti iz njene rojstne vasi, sta menili, da je bila v blagoslov
ljenem stanu, in ko sca jo vprašali, je šla k svoji babici in ji 
povedala? Ona ni imela babice, bila si je sama babica. Gospo
darja je vsekakor im ela; toda tako mlado dekle s tako skriv
nostjo ne hodi h' gospodarju; svoj križ nosi samo, ne govoH o 
tem, niti ne šepeče, ona je trapistinja. Ne skriva se, ampak 
ostaja v samoti. ' .

Rodil se je otrok, lep, pravilno porojen otrok, po rojstvu 
je živel in dihal, toda zadušil se je. Porotnemu sodišču so po
drobnosti o tem porodu znane, m ati je padla v potok in tam 
rodila. Otroka ni mogla sama rešiti na suho. No, dobro, na 
otroku ni moči odkriti sledov kakega nasilja, na telesu nima 
nikakih sledov, nihče ni hotel njegove smrti, udušil se je v vodi. 
Bolj preprostega pojasnila za njegovo sm rt sploh ni mogoče 
najti.

Spoštovani gospod državni tožilec je omenil neki kos obla
čila: da je to temna točka, ker je bila vzela tisto polovico srajce 
s seboj. Toda nič ni bolj jasnega, kakor ta  tepina točka; cunjo 
je zato vzela s seboj, da bi nabrala vanjo brinja. Saj bi bila 
lahko — recimo prevleko za blazino — vzela s seboj, a tako je 
vzela kos srajce, pa nekaj je morala vzeti s seboj, brinja ne bi 
bila mogla v rokah nesti domov. Ne, zaradi tega je sodišče 
lahko popolnoma pomirjeno.

Toda še nekaj drugega je, kar ni tako jasno. Ali je bila 
obtoženka deležna podpore in oskrbe, ki jo je njeno stanje tedaj 
zahtevalo? Ali je  njen gospodar ravnal ž njo tako, kakor je 
bilo treba? Lepo, če je storil. Dekle je za časa zasliševanja o 
svojem gospodarju priznalno govorilo tukaj, to pomeni, da je 
dobrega in plemenitnega mišljenja. Mož sam, Aksel Strom, ni 
obtoženke s svojimi izpovedbami prav nič obremenil — in to je 
storil povsem prav, da ne rečem pametno, zakaj ž , njo bo tudi 
on oproščen. Cim bolj bi bila namreč ona obremenjena, tem bolj 
bi bil vendar — če bi prišlo do obsodbe — prizadet tudi sam.

V tej stvari se je nemogoče poglobiti v < akte, ne da bi bil 
človek prevzet z iskrenim sočustvovanjem S tem dekletom in 
njeno zapuščenostjo. In vendar ji ni treba prositi usmiljenja, 
želi le pravičnosti in razumevanja. Ona in rijen gospodar sta 
nekako zaročena, ali nesložnost in nasprotujoča si zanimanja 
izključujejo zakon. Dekle pri tem možu v bodočnosti ne more 
biti srečno. Človeku ni bilo prijetno o tem 'gtovoriti, ali da se 
še enkrat spomnimo onega kosa srajce, ki jb je bilo vzelo s 
seboj, ako ?e stvari približamo, tedaj dekle ni vzelo ene svdjih 
srajc, temveč je vzelo srajco svojega gospodarja. Mi smo se 
takoj od početka vprašali: Kaj ji je dal to srajco on na voljo ? 
je dejal branilec. Tukaj smo mislili, bi u tegnili biti možnost, da 
je imel svoje prste vmes Aksel Strom.

Hm! so je zaslišalo v dvorani, govornik je prenehal, oči 
vseh so iskale onega, ki je govornika prekinil, in predsednik 
je obrnil v tisto smer oster pogled.

Toda, je nadaljeval branilec, tudi glede te točke smo lahko 
docela pomirjeni za kar gre hvala obtoženki sami. Čeprav bi bilo 
njej v korist, če bi bila pol krivde zvalila s sebe, tega vendar 
ni storila. Ona je z največjo gotovostjo zavrnila vsako sumni
čenje o Akselu Stromu, da bi on kaj vedel, da je vzela njegovo 
srajco namesto svoje s seboj k potoku, — mislim reči s seboj 
v gozd, da bi nabrala brinja. Nimamo niti najmanjšega vzroka, 
da bi dvomili o besedah obtoženke, bile so povsod točne, tudi 
v tem. Ako bi bila dobila srajco iz roke svojega gospodarja, 
tedaj bi to dalo misliti na najpopolnejši detomor. Obtoženka pa 
s svojo resnicoljubnostjo noče doprinesti, da bi moža očrnila za 
zločinca, kar nikakor ni. Po vsem tem je govorila pošteno in 
odkrito in ni poskušala kakršnekoli krivde n a p r t i t i  drugim. Ta 
njena poteza, da je  dobra do ljudi, se izraža povsod. Tako je 
na prim er malo truplo zavila kar najbolje in z največjo skrb
nostjo. V tem stanju  ga je pristav našel v grobu.

Predsednik je  pripomnil -— zaradi reda pač — da je bil to 
grob številka dve, ki ga je našel pristav, in v tega je otroka 
položil vendar Aksel.

Seveda, tako je, in gospodu predsedniku se zahvaljujem! 
je dejal branilec s polnim spoštovanjem, ki ga je  človek dolžan 
sodniji. Seveda, tako je. Toda saj je Aksel vendar sam izpovedal, 
da je truplo v novi grob samo prenesel in ga tam  pokopal. Pa 
saj o tem ni dvoma, da zna žena otroka bolje zaviti kakor mož. 
In kdo ga najbolje zavije? Mati vendar s svojimi ljubezni pol
nimi rokami!

Predsednik je odobravajoče pokimal.
Sicer pa, kaj bi dekle ne moglo — če bi bilo res eno tistih 

— pokopati otroka kar golega? Grem še dalje in pravim, da bi 
ga bila lahko položila v zaboj za smeti. Pustila bi ga bila lahko 
pod kakim drevesom vrhu zemlje, da bi zmrznil, — to je, če 
bi že ne bil mrtev. V trenutku, ko bi bila sama, bi ga bila lahko 
vtaknila v peč in sežgala. Nesla bi ga bila lahko k potoku na 
Sellanrao, in otroka vrgla vanj. Ali od vsega tega ni ta  mati nič 
storila, skrbno je zavila otroka in ga pokopala- In če je bil 
tako lepo in skrbno zavit, kakor so ga našli, tedaj ga je zavila 
ženska in ne kak moški.

In potem je dejal branilec, da zdaj pa naj razsodijo porot
niki, koliko da še preostane od Barbrine krivde. Največ, kar 
bi moglo biti, je to, da jo porotniki obsodijo zaradi tega, ker ni 
javila sm rtnega primera. Toda otrok je bil pač mrtev, zgodilo 
se je daleč v puščobi in do duhovnika in pristava je veliko milj, 
svoje večno spanje spi v grobu sredi gozda. Ako je  zločin, otroka 
tako pokopati, tedaj naj ta  zločin deli obtoženka z otrokovim 
očetom; ali ta  zločin je v vsakem primeru odpustljiv. Stremljenje 
za tem, da skušamo zločince poboljševati in ne kaznovati, je 
vse večje.

(D a l j e  pr ihodnj ič)

BRANISLAV N U š Ič :

Občinsko dete
PRVO POGLAVJE,

v katerem Anica povodom sm rti 
svojega moža postane udova.

Drugi spoštovani pisatelji 
končujejo navadno svoje rom a
ne s tem, da koga ubijejo, jaz 
pa potrebujem  v svojem rom a
nu mlado udovico, zato mora 
njen mož um reti takoj v za
četku romana. Da pa se ne bi 
videlo, kakor da sem to stvar 
nalašč tako uravnal, hočem po
vedati vse po vrsti, kakor je bilo 
od početka.

Torej A lem pije iz Prelepnice 
se je oženil z Anico iz Krmanov. 
Krmančanom je  bilo hudo žal. 
ko je šla Anica v Prelepnico. 
Rekli so: “Pustili smo, da je šla 
najlepša devojka v drugo vas; j  
ali mi nismo imeli fan ta  za 
n j o 'V ’

Tako so rekli vsi Krmančani, 
samo nek Jan ja , ki je  hotel ime
ti povsod zadnjo besedo, je  p ri
stavil : “Naj le gre v Prelepni
co, naj še tam včasi prenoče ka
petan i!” Kakor da je  hotel s 
tem malo pogreti stvari, ki so 
se v vasi že zdavnaj pozabile. 
Samo baba Kana še danes, kadar 
hoče kaj povedati iz starih  ča
sov, začne pripovedovati tako
le: »

“To je bilo tak ra t, ko je  bila 
Maga še mlada — a Maga je 
Aničina mati — in je pri nas 
v vasi pogosto spal kapetan, ka
dar je hodil po okraju  —”

Sicer pa se za babo Kano ve, 
da rada tudi o mrtvemu človeku 
reče slabo besedo, kadar ponoči 
bedi pri njem, za Jan jo  se pa 
tudi ve, da je  vsled grdega je 
zika dobil petindvajset palic 
sredi mesta pred glavarstvom, 
ko so še delili palice, naj njim  
Bog odpusti!

N azadnje pa so lahko govo
rili o njem, kar. je  kdo hotel, 
vendar A lem pije in Anica sta 
preživela prav lepo 'dva in pol 
leta. In preživela bi lahko še 
dva in ppl, pa mogoče še več let, 
da se ni A lem pije stegnil in u- 
mrl.

Ne morem ravno natanko po
vedati, zakaj je  A lem pije umrl. 
N ekateri pravijo, da je padel s 
hruške, drugi pa, da to ni nič 
res, nego od hudih oči, a tre tji 
p rav ijo : tudi to ni res, temveč 
od hudobne roke. Ker pa je  vse 
to skupaj v nekaki zvezi, zato 
bo najboljše, ako povemo ves 
dogodek, kakor se je  vršil.

Alem pije je  dobil poziv, naj 
pride k ograjnem u predsto jn i
ku, k je r se je  imel zagovarjati; 
imel je  nam reč navado, da je 
včasi v tu ji hosti nasekal kak
šen voz drv. Pa ker ni hotel, 
da bi v mestu zastonj dan 
izgubil, je  mislil vzeti s seboj 
tudi nekoliko sadja, da ga 
p r o d a  medpotoma. To je 
prav dobro ukrenil in edino, 
kar bi mu utegnilo pokvariti ra 
čun, je  bilo to, da ni imel la st
nega sadovnjaka. Da pa odstra
ni to nezgOdo, se odpravi s ko
šem v tu j sadovnjak in spleza 
na hruško. Lastnik pa ga opazi, 
zvleče s hruške in tako neznan
sko zmlati, da se je  komaj do
mov privlekel. In ta k ra t je  do
bil neko bolezen v prsih in prvi 
čas je  kašlja l čisto pošteno, a 
zatem je prskal kakor mače, 
nazadnje pa, Bog mu grehe od
pusti, ni več kašlja l, temveč sa
mo nekako piskal in tako govoril 
kakor bi se bal kOga razžaliti. 
K adar je  hotel kaj povedati, je 
šepetal kot kak božji ugodnik.

Tudi bolan ni bil dolgo, n a j
več mesec dni. A zdravil se je  
siromak na razne načine, pa ka
dar je komu usojeno umreti, kaj 
pom agajo tu  vsa zd rav ila !

Z ugaslim ogljem so ga š tir i
k ra t pokadili, pil je  pelin, de- 
vali so mu metlo pod zglavje. 
Kopal se je v vodi s sedmimi iz
virki, oblačil je  srajco neke babe 
iz ne vem katere vasi, ki se ni 
nikdar možila. Ali vse zastonj, 
kar je  pisano, je  pisano, po eni 
stran i od usode v knjigi življe
n ja, p,o drugi od tistega kmeta

po rebrih Alempijevih. In ka
dar je  usoda začela voditi dvoj
no knjigovodstvo, da na dve 
stran i piše, kaj pomagajo po
tem zdravila!

Alem pije je torej moral na 
vsak način umreti ako že ne 
iz drugega vzroka, pa vsaj pi
satelju  tega romana na ljubo, 
ki potrebuje že v prvem po
glavju mlado udovico.

A lem pija so lepo pokopali, a 
Anica je  ostala udova brez o- 
trok. še triindvajset let nima, 
in je  lepa in močna, človek bi 
rekel, da nese lahko v vsaki roki 
mladega fan ta  in ga vzdigne za 
eno koleno. Mnogi so jo  zaradi 
tega imeli na sumu, da je  tolkla 
pokojnega moža; ali tega ni de
lala, ker sta živela v lepi sp ra
vi. Vsega skupaj ga je mogoče 
šestkrat v dveh in pol letih zgra
bila za grlo, ga vrgla pod noge 
in v tem položaju v korito, a ne 
na zemljo, če pa je  pokojni A- 
lem pije potem malo strožje 
zaklical: “Jo j, Anica, pusti me, 
za Boga te prosim !” tedaj ga je 
takoj pustila.

Kakšen pa je  tudi bil Alempi
je napram  n j e j ! On majhen, ne- 
dorastel, a ona kakor jab lana! 
Lica so ji rdeča, polna krvi, ka
kor da se nikdar ne posti, pa 
je, Boga mi, držala vsak post. 
Zdelo se’je, kot da je  naravnost 
od Boga odločeno, da je udovica. 
In četudi je  za pogrebom in prvo 
soboto plakala, je j to niti malo 
ni pokvarilo oči, niti lic, tem 
več je  ostala lepa, da ne moreš 
oči obrniti od nje.

K ar pravijo v vasi: “že zdav
naj nismo imeli takšne udovice: 
takšna udovica je  ustvarjena 
nalašč za popa!” je rečeno to 
samo tako mimogrede, a na stva
ri ni nič, razen ako se more za 
zlo vzeti, dâ  pop Pera včasi ob
išče Anico, da jo  tolaži. Vsake
mu drugemu bi se to moglo tudi 
zameriti, ali popu kot duhovni 
osebi se to ne more nič zameriti. 
Edino ako stoje popi na stališču, 
da je  tudi pop človek. E, potem 
seveda bi se moglo zam eriti tudi 
popu. Tako n. pr. bi se moglo 
popu zameriti, zakaj ni šel ni
kdar v Aničino hišo, dokler je 
bil A lem pije živ^čeprav se tudi 
tu pop lahko upraviči, da ta k ra t 
ni imel koga to laž iti: Ni mu bilo 
treba tolažiti niti A lem pija pri 
živi Anici, niti Anice pri živem 
Alempiju.

In nazadnje kaj pa je  treba 
popu, da se opravičuje! Zastop
niki polagajo račun svojim vo- 
lilcem, blagajniki kontrolorjem , 
a popi — polagajo račun edino
le Bogu in to v nebesih, na zem
lji pa — nikomur razen svoji 
ženi.

Bog je sicer dober računar, 
ali zdi se, da ne zmore vsega 
sam, in da ima še zm eraj stare 
nepregledane račune, žena pa 
nasprotno zm eraj utegne, da 
pregleda stare in nove račune. 
Sklepajte še tako vešče račune, 
ona bo vedno našla kak “nepo
treben izdatek”.

Če pa je  pop Pera imel takšne 
izdatke, bomo videli v drugem 
poglavju tega romana, k je r se 
odkrijejo  še mnoge druge važne 
stvari.

DRUGO POGLAVJA.
Po vasi Prelepnici 
inono, a to šepetanje bi 

služilo za predgovor e 
romanu-

Prelepnica ni majhnav , 
tr ik ra t so dosedaj v ^  
Skupščini predlagali, 3̂8̂
glasi za trg ; predlog je iv*
propadel, a Prelepnica • Uo| | 
ra j bolj napredovala- , 
je  dozdaj cela p re lepa   ̂
šla iz ene stranke v drufif 
da bi dobila okrajno J  
pa na vse to se je pozabi M  
so se prebivalci PreleP111 j 
govorili, da se razdele j  
stranke, mogoče bo to 
pomagalo.

Vas leži na ravnini, 
čnim gozdom, a zalivaj® T  
potočka, čez enega v o d i  J  

ti most, ki vodi na trg, a J  
nujemo tako ono vrsto J 
katerih je  ena šola, dr“ J  
čma, tre t ja  brivnica. ;i 
potoku, tam  pod vasj°> P J 
Jockov mlim, in v katel ji 
biva udova Savka, tolik0 
streho nad seboj.

(Dalje sledi-)

Ž I V A L S K I  i G B A l f i l  

Pri produkciji fi^1*18̂ ^  
so potrebne mnogokrat j  
ne živali. V Hollywood^ Jj 
podjetnikov, ki redijo *a ^ 
li in jih  proti primerni  ̂
nini posojajo za filmaw 
je v Hollywoodu 240 leV° '^  
grov, 25 kamel, poleg ^  „f 
go psov, maček, ovac, * \ |  
kač, perutnine itd. Neka ,\ 
živali so trenirane, druff®

Važno za vsa*0*
K A P A R  p o š i l ja t e  d e n a r  v 9t ®r L a j ’ 1 
K A D A It s te  n a m e n je n i  v 8 tn r l  * ; »1
K A D A R  ž e l i te  k o g a  lz  s ta r e g a  * »  ■
K A H T E  p r o d a ja m o  z a  v se  *>01V |U<*‘ 

n n jn lž j l  c e n i  ln  seveda 
Iz le te .  . ,0  t

P o tn ik i  so  i  n a J im  p o sr« d # v*
z a d o v o ljn i.  ( j P .

Denarne pošiljke izvršuje!® | 
zanesljivo po dnevne® v

V JU G O S L A V IJO  ^  J  50 ||
Z a  $ 2 .5 5  100 D in  Z a  » % 5  S
Z a  5 .00  200 D in  Z a  *„oO 5
Z a  7 .20  30 0  D in  Z a  2 ,  «0 J f l
Z a  H . 70  500 D in  Z n
Z a  83 .00  1 .0 0 0  D in  Z a  } ‘ f 50
Z a  4 5 .0 0  2 ,0 0 0  D in  Z a  ’ j j *
K e r  s e  c e n e  s e d a j  h i t r o  meJ1, 
n e  c e n e  p o d v rž e n e  s p re m e p im  .p tf 
P o š i l j a m o  tu d i  d e n a r  b rz o ja v n o  

i z p l a č i l a  v d o l a r j i*
V V a š e m  l a s tn e m  in te r e s u  je , 

p r e d n o  se  d r u g je  p o slu z lte#
p o ja s n i la .  I

Slovenic PublishijM
(Glas Naroda—Travel » ^ >1 

216 West 18 St. Ne’V > ' i

U R E ,  P R S T A N I ,  
Z L A T N I N A ,  SREPI*1 *

I N  D R U G O ! J  S
Zenith in Sparton Ra

refrigera tor ji- ž
Svilnate društvene zaS ^ lr

• r e , ? a l i i e „ 0 V i!» *  \  Popravimo ah  prenov
stare  zastave-

IVAN P A %Ji ^
24 Main S t . ,  C onetnaW y

UDOBNEJ^ 
POTOVA#

S e d a j ,  ko  je  
E v ro p o  p o je n ja l ,  b o  P ° toV n,,*Vj^el» 
p r i j e tn e j š e .  A ko  s te  p re d  j ’ 
v s t a r i  k r a j ,  m i r im  p r e j  P** 
p a rn ik o v ,  c e n e  k a r t  in  d ru g e

C en e  z a  d e n a r n e  ,
. 5(1 'U

D in . 200 — za  $ 5 .—  L ir  o0 .  *
350 __/,a 8 .40  ,.nfl
500 „ z a  11 .65  S o

1000 — za 2 3 .—  i aO0 '
2000  za  4 5 .—  1U ^  JJ

Pri večjih zneskih sor 
Pošiljamo tudi v a*11’

S o ro d n ik e  iz s ta re d *
y,l$e p(if

je  s e d a j  m o g o če  d o b i t i ,  . po
n u d i z a d o s tn o  g a r a n c i jo .  P**

N o ta rs k i  in  d r u f l  P° 5^ / 1

K a d a r  im a te  k a k  n o ta r s k i  P0, f

k a k o  d ru g o  z a d e v o  s  » ta r *flt | te *** 
i n te r e s u ,  d a  se  oh rn

’ A J ^
L E O  Z A K R a >

G E N E R A L  T R A V E L  8 E "

302 E. 7 2 n d  S t r . ,

NAJCENEJŠI SLOVENSKI DNEVNuTV

AM“ " JE e n a k o p r a v n o s t
Naročnina za celo leto izven clevelanda je
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GLAS NARODA
NAJSTAREJŠI NEODVISNI 

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI

je najbolj razširjen slovenski 
list v Ameriki; donaša vsakda
nje svetovne novosti, najboljša 
izvirna poročila iz stare domo
vine ; mnogo šale in prevode 
romanov najboljših pisateljev.
Naročnina za celo leto Je 56.00 , 
za pol leta $3.00; za New York 
City in Evropo pa za celo leto 

$7.00.

GLAS NARODA
216 W. 18th St., New York, N. Y.
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Društvom in posameznikom se priporočamo
tiskovina. Unijsko delo—zmerne c<f.0
6231 ST. CLAIR AVE. Cleveland,
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